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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2016/...,

annettu ... paivina ...kuuta ...,

julkistamattoman taitotiedon ja liiketoimintatiedon (liikesalaisuuksien)

suojaamisesta laittomalta hankinnalta, kaytolta ja ilmaisemiselta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysta’,

! EUVL C 226, 16.7.2014, s. 48.

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 14. huhtikuuta 2016 (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessé), ja neuvoston pditos, tehty ....
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seké katsovat seuraavaa:

(D) Yritykset ja ei-kaupalliset tutkimuslaitokset investoivat osaamistalouden valuuttana
kéytettdvien ja kilpailuetua antavien taitotiedon ja tiedon hankkimiseen, kehittimiseen ja
soveltamiseen. Ndma investoinnit henkisen padoman tuottamiseen ja soveltamiseen ovat
ratkaiseva tekija siltd osin kuin kyse on niiden kilpailukyvysti ja innovointiin liittyvasta
suorituskyvystd markkinoilla ja siten my0s investointien tuotosta, joka on yritysten
harjoittaman tutkimus- ja kehitystoiminnan perimmaéinen tarkoitus. Yritykset kiyttavit
erilaisia keinoja ottaakseen haltuunsa innovointiin liittyvén toimintansa tulokset, kun
avoimuus estdd niiden tutkimukseen ja innovointiin kohdistamien investointien
tdysipainoisen hyodyntamisen. Yksi tdllaisista keinoista on teollis- ja tekijanoikeuksien,
kuten patenttien, mallioikeuksien tai tekijdnoikeuden, kiyttd. Toinen keino ottaa haltuun
innovoinnin tulokset on suojata padsyi kyseisen yhteison kannalta arvokkaaseen mutta
vain suppean piirin tuntemaan tietimykseen ja hyddyntia téllaista tietdimystd. Tallaisesta
arvokkaasta taitotiedosta ja liiketoimintatiedosta, jotka ovat julkistamattomia ja joita on

tarkoitus késitelld luottamuksellisina, kdytetdin nimitysté liikesalaisuus.

2) Kaikenkokoiset yritykset arvostavat liikesalaisuuksia yhtéd paljon kuin patentteja ja muita
teollis- ja tekijdnoikeuksien muotoja. Ne kayttavat luottamuksellisuutta litketoiminnan
kilpailukyvyn ja tutkimusperustaisen innovoinnin hallintavilineend hyvin monenlaisten
tietojen osalta, jotka ulottuvat teknisestd tietimyksestd aina kaupallisiin tietoihin, kuten
tietoihin asiakkaista ja toimittajista, litketoimintasuunnitelmista seki
markkinatutkimuksista ja -strategioista. Pienet ja keskisuuret yritykset, jiljempana
'"pk-yritykset', arvostavat litkesalaisuuksia ja tukeutuvat nithin vield enemmén.
Liikesalaisuudet suojaavat hyvin monenlaista taitotietoa ja litketoimintatietoa joko
tdydentden teollis- ja tekijanoikeuksia tai niiden vaihtoehtona ja antavat luovan tyon
tekijoille ja keksijoille mahdollisuuden hyotyé luomistyonsé tuloksista tai innovaatioista, ja
litkesalaisuudet ovat sen vuoksi erityisen térkeita litketoiminnan kilpailukyvyn sekd

tutkimus- ja kehitystyon ja innovointiin liittyvén suorituskyvyn kannalta.
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3) Avoin innovointi toimii katalyyttina uusille ideoille, jotka tayttavat kuluttajien tarpeet ja
vastaavat yhteiskunnallisiin haasteisiin, ja tdllainen innovointi mahdollistaa sen, ettd ndma
ideat 10ytivat tiensd markkinoille. Tédllainen innovointi on tdrked viputekiji uuden
tietdmyksen luonnissa ja edistdd yhdessi luodun tietdmyksen kayttoon perustuvien uusien
ja innovatiivisten liiketoimintamallien kehittdmistd. Tutkimusyhteistyd, mukaan lukien
valtioiden rajat ylittdva yhteisty0, on erityisen tirkedd yritysten tutkimus- ja kehitystyon
lisddmiseksi sisimarkkinoilla. Tietdmyksen ja tiedon julkistaminen olisi katsottava
keskeiseksi tekijdksi, jolla voidaan varmistaa dynaamiset, mydnteiset ja tasapuoliset
litkketoiminnan kehitysmahdollisuudet ennen kaikkea pk-yrityksille. Sisdmarkkinoilla, joilla
valtioiden rajat ylittdvad yhteistoimintaa haittaavat esteet on supistettu mahdollisimman
vihadisiksi ja joilla kilpailu ei ole védristynyt, henkisen luomistyon ja innovoinnin olisi
edistettivi investoimista innovatiivisiin prosesseihin, palveluihin ja tuotteisiin. Henkisen
luomistyon ja innovoinnin kannalta otollinen ympéristd, jossa tydvoiman liikkuvuutta ei
ole estetty, on tdrkedssd asemassa myos tydllisyyden kasvun ja unionin talouden
kilpailukyvyn parantamisen kannalta. Liikesalaisuuksilla on tirkea rooli yritysten, mukaan
lukien erityisesti pk-yritykset, ja tutkimuslaitosten vélisen tietdimyksen vaihdon
suojaamisessa seké sisdmarkkinoilla ettd niiden ulkopuolella tutkimus- ja kehitystyon seké
innovoinnin yhteydessad. Vaikka liikesalaisuudet ovat yksi yleisimmin kdytetyistd yritysten
henkisen luomistyon ja innovatiivisen taitotiedon suojaamiskeinoista, voimassa oleva
unionin lainsddddntokehys tarjoaa niille heikoimman suojan siltd varalta, ettd muut

osapuolet hankkivat, kdyttavét tai ilmaisevat niité laittomasti.
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Innovatiiviset yritykset altistuvat yhda enemmaén joko unionista tai sen ulkopuolelta
1ahtoisin oleville epérehellisille kiaytidnnoille, kuten varkauksille, luvattomalle kopioinnille,
teollisuusvakoilulle tai salassapitovaatimusten rikkomiselle, joiden tarkoituksena on
litkesalaisuuksien vadrinkdyttd. Viimeaikainen kehitys, kuten globalisaatio, ulkoistamisen
lisdéntyminen, pitemmaét toimitusketjut seka tieto- ja viestintiteknologian kayton
yleistyminen, kasvattaa omalta osaltaan kyseisiin kaytint6ihin liittyvaa riskia.
Liikesalaisuuden laiton hankinta, kiytto tai ilmaiseminen vaarantaa liikesalaisuuden
laillisten haltijoiden mahdollisuuden saada ensimmadiselle toimijalle kuuluvaa etua
innovointiin liittyvistd panostuksistaan. Liikesalaisuuksien suojaamisen koko unionissa
mahdollistavien tehokkaiden ja vertailukelpoisten oikeudellisten keinojen puuttuminen
heikentdd kannustimia, jotka on suunnattu innovointiin liittyvdin valtioiden rajat ylittivaan
toimintaan sisdmarkkinoilla, ja estdi liikesalaisuuksien optimaalisen kdyton talouskasvun
vauhdittamiseen ja tyOpaikkojen luomiseen. Tdma laimentaa innovointi- ja luomisintoa
sekd vihentdd investointeja, mika haittaa sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa ja

heikentda ndiden markkinoiden kasvua lisddavia mahdollisuuksia.

Maailman kauppajérjestossd toteutetut kansainvéliset toimet timdn ongelman
ratkaisemiseksi johtivat teollis- ja tekijdnoikeuksien kauppaan liittyvid ndkdkohtia
koskevan sopimuksen, jdljempénd "TRIPS-sopimus', tekemiseen. TRIPS-sopimus sisdltdaa
muun muassa madrdyksié, joiden tarkoituksena on estéd kolmansia osapuolia hankkimasta,
kéyttamasta tai ilmaisemasta liikesalaisuuksia laittomasti; kyseiset maardykset ovat
yhteisid kansainvilisid normeja. TAma sopimus, joka hyvéksyttiin neuvoston péaétokselld

94/800/EY", sitoo kaikkia jisenvaltioita ja myos unionia itsedan.

Neuvoston paitds 94/800/EY, tehty 22 pdivédnd joulukuuta 1994, Uruguayn kierroksen
monenvilisissd kauppaneuvotteluissa (1986—1994) laadittujen sopimusten tekemisesti
Euroopan yhteison puolesta yhteison toimivaltaan kuuluvissa asioissa (EYVL L 336,
23.12.1994, 5. 1).
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Sen estdmattd, mitd TRIPS-sopimuksessa miiritidn, jasenvaltioiden lainsdddannoissa on
merkittdvid eroja siltd osin kuin kyse on liikesalaisuuksien suojaamisesta siltd, ettd muut
henkil6t hankkivat, kdyttavét tai ilmaisevat niité laittomasti. Kaikki jisenvaltiot eivét
esimerkiksi ole laatineet liikesalaisuuden taikka liikesalaisuuden laittoman hankinnan,
kayton tai ilmaisemisen kansallisia méiéritelmid, mink& vuoksi tieto suojan laajuudesta ei
ole helposti saatavilla ja suojan laajuus vaihtelee eri jasenvaltioissa. Yksityisoikeudelliset
oikeussuojakeinot, joilla voidaan puuttua liikesalaisuuksien laittomaan hankintaan,
kéyttoon tai ilmaisemiseen, eiviat mydskddn ole yhdenmukaisia, silld kaikissa
jasenvaltioissa ei voida aina antaa lopettamisméérayksii kolmansille osapuolille, jotka
eivit ole litkesalaisuuden laillisen haltijan kilpailijoita. Jasenvaltioiden vililla on eroja
my0s sellaisen kolmannen osapuolen kohtelussa, joka on hankkinut liikesalaisuuden
vilpittdméassd mielessd mutta saa myShemmin liikesalaisuuden kdyton yhteydessa
tietoonsa, ettd kyseinen hankinta perustui toisen osapuolen aiemmin tekeméén laittomaan

hankintaan.
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Kansalliset sddnndt eroavat myds siind, voivatko litkesalaisuuden lailliset haltijat vaatia
sellaisten tavaroiden tuhoamista, jotka ovat litkesalaisuuksia laittomasti kdyttdvien
kolmansien osapuolten tuottamia, tai vaatia sellaisten asiakirjojen, tiedostojen tai
materiaalien palauttamista tai tuhoamista, jotka sisdltivit tai késittdvat laittomasti hankitun
tai kdytetyn liikesalaisuuden. Vahingonkorvauksen laskennassa sovellettavissa
kansallisissa sdénndissd ei liioin oteta aina huomioon litkesalaisuuksien aineetonta
luonnetta, mikéd vaikeuttaa tosiasiallisten menetettyjen voittojen tai oikeudenloukkaajan
perusteettoman vaurastumisen ndyttdmistd toteen, jos kyseisille tiedoille ei voida vahvistaa
markkina-arvoa. Vain muutamat jasenvaltiot sallivat sellaisten abstraktien sdént6jen
soveltamisen, joiden mukaan vahingonkorvauksen laskenta perustuu kohtuulliseen
lisenssimaksuun tai maksuun, joka olisi voitu joutua maksamaan, jos litkesalaisuuden
kéayttod olisi sdénnelty lisenssilld. Lisdksi monet kansalliset sadnnot eivét suojaa
asianmukaisesti liikesalaisuuden luottamuksellisuutta, jos liikesalaisuuden haltija nostaa
kanteen, jossa véitetddn, ettd kolmas osapuoli on hankkinut liikesalaisuuden laittomasti,
kayttényt sitd laittomasti tai ilmaissut sen laittomasti; tdima véhentéd voimassa olevien

toimenpiteiden ja oikeussuojakeinojen houkuttelevuutta ja heikentéd tarjottavaa suojaa.

Erot jdsenvaltioiden tarjoamassa liikesalaisuuksien oikeudellisessa suojassa merkitsevit
sitd, ettei litkesalaisuuksien suojan taso ole yhtéldinen eri puolilla unionia, miké johtaa
sisimarkkinoiden hajanaisuuteen tilld alalla ja heikentdi asiaan liittyvien sddntdjen yleista
pelotevaikutusta. Tdma vaikuttaa sisimarkkinoihin siltd osin kuin tillaiset erot vihentivét
yritysten kannustimia aloittaa valtioiden rajat ylittdvd innovointiin liittyva sellainen
taloudellinen toiminta, mukaan lukien yhteistyOkumppaneiden kanssa harjoitettava
tutkimus- tai tuotantoyhteisty0, ulkoistaminen tai investoiminen muihin jdsenvaltioihin,
joka on riippuvaista liikesalaisuuksina suojatun tiedon kdytostd. Valtioiden rajat ylittdvassa
verkostossa harjoitettava tutkimus- ja kehitystoiminta sekd innovointiin liittyva toiminta,
mukaan lukien niihin liittyva tuotanto ja valtioiden rajat ylittdva kauppa, muuttuvat timén
vuoksi vahemmin houkutteleviksi ja vaikeammin harjoitettaviksi toiminnoiksi unionissa,

mika aiheuttaa myds innovointiin liittyvada tehottomuutta koko unionin tasolla.
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Lisaksi riski yrityksille on suurempi jésenvaltioissa, joissa liikesalaisuuksien suojan taso
on suhteellisen matala, koska liikesalaisuuksien varastaminen tai muu laiton hankinta on
helpompaa. Téméin seurauksena pddoman kohdentaminen kasvua edistdvéddn innovointiin
sisdmarkkinoilla on tehotonta, koska suojatoimenpiteisiin joudutaan joissakin
jésenvaltioissa panostamaan enemmaén varoja riittdmattoméan oikeudellisen suojan
kompensoimiseksi. Suojan matala taso helpottaa myds vilpillisesti toimivien kilpailijoiden
toimintaa, silld hankittuaan liikesalaisuudet laittomasti kyseiset kilpailijat saattavat levittaa
téllaisen hankinnan tuloksena tuotetut tavarat koko sisdmarkkinoiden alueelle.
Lainsdddéntojen véliset erot helpottavat myos tavaroiden tuontia kolmansista maista
unioniin sellaisten rajanylityspaikkojen kautta, joissa suojan taso on heikompi, kun
tavaroiden suunnittelu, tuotanto tai markkinointi perustuu varastettuihin tai muulla tavalla
laittomasti hankittuihin liikesalaisuuksiin. Téllaiset erot haittaavat kaiken kaikkiaan

sisamarkkinoiden moitteetonta toimintaa.

Unionin tasolla on aiheellista vahvistaa sddnnot, joilla jasenvaltioiden lakeja 1dhennetdan
toisiinsa, jotta varmistetaan, ettd sisdmarkkinoilla tarjotaan riittdvid ja yhtendisia
yksityisoikeudellisia oikeussuojakeinoja litkesalaisuuden laittoman hankinnan, kédyton tai
ilmaisemisen varalta. Nama sdidnndt eivit saisi rajoittaa jasenvaltioiden mahdollisuutta
saatdd litkesalaisuuksien laajemmasta suojaamisesta laittomalta hankinnalta, kdytolta tai
ilmaisemiselta, kunhan tédssi direktiivissd nimenomaisesti sdédettyjd muiden osapuolten

edut suojaavia oikeusturvakeinoja noudatetaan.
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(11) Tédma direktiivi ei saisi vaikuttaa sellaisten unionin tai kansallisten sddntdjen
soveltamiseen, jotka edellyttavit tietojen, myos litkesalaisuuksien, ilmaisemista yleisolle
tai viranomaisille. Se ei saisi liioin vaikuttaa sellaisten sddntdjen soveltamiseen, joiden
nojalla viranomaiset voivat kerété tietoja tehtdviensd hoitamiseksi, eiké sellaisten sdéntdjen
soveltamiseen, joiden nojalla kyseiset viranomaiset voivat myohemmin ilmaista tai joiden
nojalla niiden on myShemmin ilmaistava olennaisia tietoja yleisolle. Téllaisiin sdént6ihin
kuuluvat erityisesti sddannot, jotka koskevat tilanteita, joissa unionin toimielimet ja elimet
tai kansalliset viranomaiset ilmaisevat liiketoimintatietoa, jota ne pitdvét hallussaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1049/2001", Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1367/20067 ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2003/4/EY? nojalla taikka asiakirjojen julkisesta saatavuudesta tai

kansallisten viranomaisten avoimuusvelvoitteista annettujen muiden sddntdjen nojalla.

(12) Tama direktiivi ei saisi vaikuttaa tyooikeuden mukaiseen tyomarkkinaosapuolten oikeuteen
tehda tydehtosopimuksia siltd osin kuin kyse on velvollisuudesta olla ilmaisematta
litkesalaisuutta tai rajoittaa sen kiyttod seké seurauksista, joita téllaisen velvollisuuden
rikkomisesta koituu osapuolelle, jota kyseinen velvollisuus koskee. Edellytyksend tille
olisi oltava se, etti tillaisella tydehtosopimuksella ei rajoiteta tissa direktiivissd sdddettyja
poikkeuksia, kun tissd direktiivissd sdddettyjd toimenpiteitd, menettelyja tai
oikeussuojakeinoja koskeva, litkesalaisuuden viitettyyn hankintaan, kdytt6on tai

ilmaisemiseen liittyva vaatimus on hyléttava.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1049/2001, annettu 30 pédivana
toukokuuta 2001, Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta
yleison tutustuttavaksi (EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1367/2006, annettu 6 pdiviand
syyskuuta 2006, tiedon saatavuutta, yleison osallistumista paatoksentekoon seki oikeuden
saatavuutta ympiristdasioissa koskevan Arhusin yleissopimuksen méirdysten soveltamisesta
yhteison toimielimiin ja elimiin (EUVL L 264, 25.9.2006, s. 13).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/4/EY, annettu 28 padivanid

tammikuuta 2003, ympéristotiedon julkisesta saatavuudesta ja neuvoston

direktiivin 90/313/ETY kumoamisesta (EUVL L 41, 14.2.2003, s. 26).
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Tamaén direktiivin ei olisi kdsitettdva rajoittavan sijoittautumisvapautta, tyontekijoiden
vapaata liitkkuvuutta tai tydvoiman litkkuvuutta sellaisina kuin niisti sdddetdan unionin
oikeudessa. Sen tarkoituksena ei liioin ole vaikuttaa mahdollisuuteen tehda sovellettavan

lainsddddnnon mukaisesti kilpailukieltosopimuksia tydnantajien ja tyontekijoiden vélilla.

On tdrkedd ottaa kdyttoon yhtendinen liikesalaisuuden mairitelma, jossa ei aseteta
rajoituksia védrinkdytoltd suojattavalle kohteelle. Téllainen madritelma olisi sen vuoksi
laadittava siten, ettd se kattaa taitotiedon, liiketoimintatiedon ja teknologisen tiedon, kun
on olemassa seki oikeutettu intressi pitdéd ne luottamuksellisina ettd perusteltu luottamus
sithen, ettd tillainen luottamuksellisuus sdilytetddn. Lisdksi tillaisella taitotiedolla tai
tiedolla olisi oltava todellista tai mahdollista kaupallista arvoa. Taitotiedolla tai tiedolla
olisi katsottava olevan kaupallista arvoa esimerkiksi silloin, kun sen luvaton hankinta,
kéytto tai ilmaiseminen todenndkdisesti vahingoittaisi sen suhteen laillista méérdysvaltaa
kéyttavan henkilon etuja siten, ettd se heikentéé kyseisen henkilon tieteellistd ja teknisté
suorituskykyd, vahingoittaa hinen liiketoiminnallisia tai taloudellisia etujaan taikka
heikentdd hdnen strategisia asemiaan tai kilpailukykyééin. Liikesalaisuuden mééritelmén
ulkopuolelle jitetdan vihipatoiset tiedot sekd kokemus ja taidot, jotka tyontekijét ovat
hankkineet osana tavanomaista tyoskentelyédn, ja sen ulkopuolelle jatetddn myds tiedot,
jotka ovat sellaiseen henkil6piiriin kuuluvien henkildiden, jotka yleensd kisittelevét

téllaisia tietoja, yleisesti tiedossa olevia tai helposti saatavissa.

On my®os tirkedd mairittdd olosuhteet, joissa liikesalaisuuksien oikeudellista suojaa
voidaan pitdd perusteltuna. Tastd syystd on tarpeen méérittdd toimintatapa ja kaytannot,

joita on pidettdva litkesalaisuuden laittomana hankintana, kdyttona tai ilmaisemisena.
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Innovoinnin ja kilpailun edistimiseksi timéan direktiivin sdédnnokset eivét saisi luoda
yksinoikeutta liikesalaisuutena suojattuun taitotietoon tai tietoon. Tdmén vuoksi saman
taitotiedon tai tiedon keksimisen itsendisesti olisi oltava edelleen mahdollista. Laillisesti
hankitun tuotteen kédnteismallinnusta olisi pidettiva laillisena tiedonhankintatapana
lukuun ottamatta tapauksia, joissa sopimuksella on toisin sovittu. Vapautta tehda tillaisia

sopimusjarjestelyjd voidaan kuitenkin rajoittaa lailla.

Joillakin teollisuudenaloilla, joilla luovan tyon tekijét ja keksijit eivét voi saada
yksinoikeuksia ja joilla innovointi on perinteisesti ollut liikesalaisuuksien varassa,
markkinoille tulleisiin tuotteisiin on nykyéén helppo soveltaa kdénteismallinnusta.
Tallaisissa tapauksissa kyseiset luovan tyon tekijit ja keksijat voivat joutua toisen
kustannuksella tapahtuvan kopioinnin tai orjallisen jéljittelyn kaltaisten kdytédntdjen
uhreiksi, jolloin muut hy6tyvét ilmaiseksi heidin maineestaan ja innovointiin liittyvisté
panostuksistaan. Joissakin vilpillistd kilpailua koskevissa kansallisissa laeissa puututaan
téllaisiin kdytidntoihin. Vaikka tdmén direktiivin tavoitteena ei ole uudistaa tai
yhdenmukaistaa vilpillistd kilpailua koskevaa lainsddddntodd yleisesti, komission olisi

aiheellista selvittdd huolellisesti, onko tilla alalla tarvetta unionin toimille.
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Liséksi lakisddteinen tai laissa sallittu liikesalaisuuksien hankinta, kéytto tai ilmaiseminen
olisi katsottava lailliseksi tétd direktiivid sovellettaessa. Timéa koskee erityisesti
litkesalaisuuksien hankintaa ja ilmaisemista kdytettdessd tyontekijoiden edustajien
tiedonsaanti-, kuulemis- ja osallistumisoikeuksia unionin oikeuden seka kansallisten lakien
ja kiytantdjen mukaisesti ja turvattaessa kollektiivisesti tyontekijoiden ja tydnantajien
etuja, yhteistoiminta tyOpaikalla mukaan lukien, seka liikesalaisuuden hankintaa tai
ilmaisemista unionin oikeuden tai kansallisen lain mukaisesti suoritettujen lakisddteisten
tilintarkastusten yhteydessé. Téllainen litkesalaisuuden hankinnan katsominen lailliseksi ei
saisi kuitenkaan vaikuttaa liikesalaisuutta koskeviin salassapitovelvoitteisiin tai
liitkesalaisuuden kéyttdd koskeviin rajoituksiin, joita unionin oikeudessa tai kansallisessa
laissa asetetaan tietojen vastaanottajalle tai hankkijalle. Téssd direktiivissa ei etenkdin
pitdisi vapauttaa viranomaisia salassapitovelvoitteista, joita niiden on noudatettava
litkesalaisuuksien haltijoiden toimittamiin tietoihin ndhden, riippumatta siiti, onko
velvoitteista sdddetty unionin oikeudessa vai kansallisessa laissa. Tallaisiin
salassapitovelvoitteisiin kuuluvat muun muassa velvoitteet, joita sovelletaan
hankintaviranomaisille hankintamenettelyjen yhteydessé toimitettuihin tietoihin
esimerkiksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2014/23/EU", Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissid 2014/24/EU? sekd Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivissd 2014/25/EU? sdddetyn mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 pdivana

helmikuuta 2014, kayttooikeussopimusten tekemisestd (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 pdivana

helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta

(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivani

helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon seki litkenteen ja postipalvelujen alalla toimivien
yksikdiden hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014,
s. 243).
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(19) Vaikka tdssd direktiivissd sdddetddn toimenpiteisté ja oikeussuojakeinoista, joilla voidaan
estdd tietojen ilmaiseminen liikesalaisuuksien luottamuksellisuuden suojaamiseksi, on
olennaisen tirkeéd, ettd sananvapautta ja tiedonvélityksen vapautta koskevan oikeuden
kéayttod, joka kasittdd Euroopan unionin perusoikeuskirjan, jdljempané "perusoikeuskirja’,
11 artiklan mukaisesti my0s tiedotusvélineiden vapauden ja moniarvoisuuden, ei rajoiteta,

erityisesti tutkivan journalismin ja journalististen ldhteiden suojan osalta.

(20) Téssé direktiivissd sdddetyt toimenpiteet, menettelyt ja oikeussuojakeinot eivét saisi
rajoittaa ilmiantamista. Tamén vuoksi liikesalaisuuksien suojan ei olisi ulotuttava
tapauksiin, joissa litkesalaisuuden ilmaiseminen palvelee yleisté etua, siltid osin kuin
paljastetaan asiaan vélittomaésti liittyva vadrinkaytos taikka vaira tai laiton toiminta. Tdma
ei saisi kuitenkaan merkiti sitd, ettd toimivaltaiset oikeusviranomaiset eivét voisi poiketa
toimenpiteiden, menettelyjen ja oikeussuojakeinojen méadraamisestd, kun vastapuolella oli
taysi syy uskoa vilpittomasti, ettd hinen toimintatapansa taytti tdssa direktiivissd sdddetyt

asianmukaiset kriteerit.
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(21) Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti toimenpiteet, menettelyt ja oikeussuojakeinot, joiden
tarkoituksena on liikesalaisuuksien suojaaminen, olisi suunniteltava siten, ettd ne tayttavét
tavoitteen moitteettomasti toimivista tutkimus- ja innovaatiotoiminnan sisdmarkkinoista
erityisesti siten, ettd ne ehkéisevit liikesalaisuuden laittoman hankinnan, kdyton ja
ilmaisemisen. Tédllainen toimenpiteiden, menettelyjen ja oikeussuojakeinojen suunnittelu ei
saisi vaarantaa tai heikentéé perusoikeuksia ja -vapauksia tai yleisté etua, kuten yleistd
turvallisuutta, kuluttajansuojaa, kansanterveytti tai ympéristonsuojelua, eiké se saisi
vaikuttaa tyontekijoiden liikkkuvuuteen. Téssa direktiivissa sdddetyilld toimenpiteilld,
menettelyilld ja oikeussuojakeinoilla pyritddn tdltd osin varmistamaan, ettd toimivaltaiset
oikeusviranomaiset ottavat huomioon sellaiset tekijit kuten litkesalaisuuden arvo,
laittomaan hankintaan, kdyttoon tai ilmaisemiseen johtavan toimintatavan vakavuus ja
tdllaisen toimintatavan vaikutukset. Olisi myds varmistettava, ettd toimivaltaisilla
oikeusviranomaisilla on harkintavalta arvioida oikeudenkdynnin asianosaisten etuja seka

kolmansien osapuolten, tarvittaessa my0s kuluttajien, etuja.

(22) Sisdmarkkinoiden moitteeton toiminta hdiriintyisi, jos sdddettyjd toimenpiteitd, menettelyja
ja oikeussuojakeinoja kéytettdisiin laittomiin tarkoituksiin, jotka eivit ole timén direktiivin
tavoitteiden mukaisia. Sen vuoksi on tirkeéd, ettd oikeusviranomaisille annetaan toimivalta
toteuttaa aiheellisia toimenpiteitd sellaisten kantajien osalta, jotka toimivat
vahingoittamistarkoituksessa tai vilpillisessd mielessé ja panevat vireille ilmeisen
perusteettomia kanteita tarkoituksenaan esimerkiksi viivyttid tai rajoittaa
epdoikeudenmukaisesti vastaajan markkinoillepddsya taikka pelotella tai uhata vastaajaa

muulla tavalla.
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(23)

(24)

Oikeusvarmuuden vuoksi ja ottaen huomioon, ettd liikesalaisuuksien laillisten haltijoiden
odotetaan noudattavan huolellisuusvelvollisuutta kyseisten haltijoiden arvokkaiden
litkesalaisuuksien luottamuksellisuuden sdilyttdmisen ja niiden kiyton seurannan osalta, on
aiheellista rajoittaa aineellisoikeudellisten vaatimusten esittdmisti tai mahdollisuutta
ryhtyi oikeustoimiin liikesalaisuuksien suojaamiseksi siten, ettd tima on mahdollista vain
madrdtyn ajan. Kansallisessa laissa olisi my0s madritettidva selkedsti ja yksiselitteisesti,

milloin kyseinen miirdaika alkaa ja missd olosuhteissa se keskeytyy tai katkeaa.

Mahdollisuus liikesalaisuuden luottamuksellisuuden menettamisesti oikeudenkdynnin
aikana saa usein liikesalaisuuksien lailliset haltijat luopumaan oikeudenkéynnin
aloittamisesta liikesalaisuuksiensa puolustamiseksi, mikd heikentdd sédédettyjen
toimenpiteiden, menettelyjen ja oikeussuojakeinojen tehokkuutta. Téstd syystd on tarpeen
vahvistaa erityiset vaatimukset, joiden tarkoituksena on suojata riitautetun liikesalaisuuden
luottamuksellisuutta kyseisen liikesalaisuuden puolustamiseksi vireillepannun
oikeudenkdynnin aikana, jollei asianmukaisista suojakeinoista, joilla varmistetaan oikeus
tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin ja oikeudenmukaiseen oikeudenkiyntiin, muuta johdu.
Téllaisen suojan olisi pysyttdvd voimassa oikeudenkdynnin pdéttymisen jélkeen ja niin

kauan kuin tiedot, jotka muodostavat liikesalaisuuden, eivét ole yleisesti tiedossa.
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(25)

Téllaisiin vaatimuksiin olisi sisdllytettdvé ainakin mahdollisuus rajoittaa henkil6piirid, jolla
on oikeus tutustua todisteisiin tai olla 1dsna suullisissa kisittelyissé, pitden mielessa, ettia
kaikkia téllaisia henkil6ité olisi koskettava téssd direktiivissa sdddetyt
salassapitovaatimukset, ja julkaista vain julkiset osat tuomioistuinten ratkaisuista. Ottaen
huomioon, ettd riitautettujen tietojen luonteen arvioiminen on erds oikeudenkéynnin
keskeisista tarkoituksista, tdssd yhteydessé on erityisen tirkedd varmistaa sekd
litkesalaisuuksien luottamuksellisuuden tehokas suoja etti se, ettd kunnioitetaan nididen
oikeudenkéyntien asianosaisten oikeutta tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin ja
oikeudenmukaiseen oikeudenkiyntiin. Kyseiseen rajoitettuun henkildpiiriin olisi ndin ollen
sisdllyttava kunkin asianosaisen osalta vahintddn yksi luonnollinen henkil6 ja asianosaisten
asianajajat seké tarvittaessa muut edustajat, joilla on kansallisen lain mukaisesti
asianmukainen patevyys puolustaa, edustaa tai palvella asianosaisen etuja timan direktiivin
soveltamisalaan kuuluvassa oikeudenkiynnissé; néilld kaikilla olisi oltava tidysiméérdinen
oikeus tutustua todisteisiin tai olla 1dsni suullisissa késittelyissa. Jos yksi asianosaisista on
oikeushenkild, kyseisen asianosaisen olisi voitava ehdottaa luonnollista henkil6a tai
luonnollisia henkilitd, jonka tai joiden olisi kuuluttava kyseiseen henkildpiiriin mainitun
oikeushenkilon asianmukaisen edustuksen varmistamiseksi, edellyttien, ettd toteutetaan
asiaankuuluvaa oikeudellista valvontaa sen estdmiseksi, ettd tavoite rajoittaa oikeutta
tutustua todisteisiin ja olla lasnd suullisissa késittelyissd vaarantuu. Téllaisten
suojakeinojen ei pitdisi késittdd edellyttdvan sitd, ettd asianosaisia edustaa asianajaja tai
muu edustaja oikeudenkdynnissd, kun téllaista edustusta ei vaadita kansallisessa laissa.
Niiden ei myd&skéén pitdisi kasittdd rajoittavan tuomioistuinten toimivaltaa paattaa
asianomaisen jisenvaltion sovellettavien sdintdjen ja kiytdntdjen mukaisesti, olisiko myos
asiaankuuluvilla tuomioistuinten henkildston jasenilld oltava tdysiméérdinen oikeus
tutustua todisteisiin ja osallistua suullisiin késittelyihin tehtdviensd hoitamiseksi ja missé

maarin.
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(26)

27)

Silld, ettd kolmas osapuoli hankkii litkesalaisuuden laittomasti, kdyttaa sitd laittomasti tai
ilmaisee sen laittomasti, voi olla tuhoisia vaikutuksia liikesalaisuuden lailliseen haltijaan,
koska liikesalaisuuden julkisen ilmaisemisen jilkeen liikesalaisuuden haltijan on
mahdotonta palauttaa liikesalaisuuden menettamisté edeltéinyttd tilannetta. Tdmén vuoksi
on olennaisen tirkedd sdatdd nopeista, tehokkaista ja saatavilla olevista véliaikaisista
toimista litkesalaisuuden laittoman hankinnan, kdyton tai ilmaisemisen lopettamiseksi
viélittdmasti, myos silloin kun liikesalaisuutta kdytetdan palvelujen tarjoamiseen. On
tarkedd, ettd téllaisia helpottavia toimia on saatavilla ilman, etti joudutaan odottamaan
padasiaa koskevaa ratkaisua, samalla kun asianmukaisesti kunnioitetaan oikeutta
puolustukseen ja noudatetaan suhteellisuusperiaatetta sekd otetaan huomioon
tapauskohtaiset erityispiirteet. Tietyissd tapauksissa olisi oltava mahdollista sallia se, ettéd
viéitetty oikeudenloukkaaja kayttdé edelleen liikesalaisuutta, edellyttien, ettd asetetaan yksi
tai useampi vakuus, etenkin jos on olemassa vain pieni riski liikesalaisuuden tulemisesta
yleiseen tietoon. Lisdksi olisi oltava mahdollista vaatia vakuuksia, jotka ovat riittavat
perusteettomasta hakemuksesta vastapuolelle aiheutuneiden kustannusten ja vahingon
kattamiseksi erityisesti silloin, kun viiveet aiheuttaisivat korjaamatonta vahinkoa

litkesalaisuuden lailliselle haltijalle.

Samoista syistd on my0s tirkedd sdatdd lopullisista toimenpiteistd, joilla estetdén
litkesalaisuuden laiton kdytto tai ilmaiseminen, myds silloin kun liikesalaisuutta kidytetdén
palvelujen tarjoamiseen. Jotta tdllaiset toimenpiteet olisivat tehokkaita ja oikeasuhteisia,
niiden keston olisi siind tapauksessa, ettd olosuhteet edellyttavit keston rajoittamista,
oltava riittdvén pitkd kolmannen osapuolen liikesalaisuuden laittomasta hankinnasta,
kaytosta tai ilmaisemisesta mahdollisesti saaman kaupallisen hyddyn poistamiseksi.
Tédmintyyppisten toimenpiteiden ei kuitenkaan olisi oltava tdytantdonpanokelpoisia, jos
litkesalaisuuden alun perin kattama tieto on yleisesti tiedossa vastaajasta riippumattomista

Syista.
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(28)

On mahdollista, ettd liikesalaisuutta kdytetaan laittomasti mahdollisesti koko
sisdmarkkinoille levitettdvien tavaroiden tai niiden osien suunnittelussa, tuotannossa tai
markkinoinnissa, miké vaikuttaisi liikesalaisuuden haltijan kaupallisiin etuihin ja
sisdmarkkinoiden toimintaan. Téllaisissa tapauksissa ja kun kyseessi olevalla
litkesalaisuudella on tuntuva vaikutus tdmén laittoman kéyton tuloksena syntyvien
tavaroiden laatuun, arvoon tai hintaan taikka kustannusten alenemiseen, jolloin tavaroiden
tuotanto- tai markkinointiprosessit helpottuvat tai nopeutuvat, on tirkeda, ettd
oikeusviranomaisille annetaan toimivalta méariti tehokkaita ja aiheellisia toimenpiteita
sen varmistamiseksi, ettei kyseisid tavaroita saateta markkinoille tai ettid ne poistetaan
markkinoilta. Koska kaupankdynti on maailmanlaajuista, tillaisiin toimenpiteisiin on
tarpeen siséllyttdd kielto tuoda niitd tavaroita unioniin taikka varastoida niitd niiden
tarjoamiseksi tai saattamiseksi markkinoille. Kun otetaan huomioon suhteellisuusperiaate,
korjaavien toimenpiteiden ei valttamatta olisi johdettava tavaroiden tuhoamiseen, jos
kaytettavissd on muita toteuttamiskelpoisia vaihtoehtoja, kuten loukkaavan ominaisuuden
poistaminen tavarasta tai tavaroiden poistaminen markkinoilta esimerkiksi lahjoittamalla

ne hyvéntekevéisyysjirjestdille.
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(29)

On mahdollista, ettd henkild on hankkinut litkesalaisuuden alun perin vilpittoméssa
mielessd ja saanut vasta myohemmin esimerkiksi liikesalaisuuden alkuperdisen haltijan
antamasta ilmoituksesta tietoonsa, ettd hdnen tietdmyksensi kyseisesti litkesalaisuudesta
on perdisin ldhteistd, jotka kdyttavit kyseistd liikesalaisuutta laittomasti tai ilmaisevat sen
laittomasti. Jotta voidaan valttaa se, ettd sdddetyt korjaavat toimenpiteet tai kiellot
aiheuttavat kyseiselle henkil6lle noissa olosuhteissa kohtuutonta haittaa, jdsenvaltioiden
olisi sdddettdvd mahdollisuudesta kayttdd asianmukaisissa tapauksissa vaihtoehtoista
ratkaisua eli rahallisen korvauksen maksamista vahinkoa kérsineelle osapuolelle. Téllainen
korvaus ei kuitenkaan saisi ylittdd niiden lisenssimaksujen tai maksujen mairéaa, jotka olisi
jouduttu maksamaan, jos henkil6 olisi saanut luvan kédyttd4 asianomaista liikesalaisuutta,
jaksolta, jonka aikana liikesalaisuuden alkuperdinen haltija olisi voinut estda
litkesalaisuuden kéyton. Jos litkesalaisuuden laittomassa kdytdssd on kyse muusta kuin
tassd direktiivissd sdddetysté lain rikkomisesta tai jos tillainen kaytto todennékoisesti

aiheuttaa haittaa kuluttajille, kyseisti laitonta kdyttoad ei kuitenkaan olisi sallittava.
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(30)

€2))

Jotta voidaan vélttia se, ettd henkild, joka tiesi tai jolla oli riittdvét perusteet tietda
hankkineensa tai ilmaisseensa liitkesalaisuuden laittomasti tai kdyttdneensa sité laittomasti,
voisi hyotyd laittomasta toimintatavasta, ja jotta voidaan varmistaa, ettd vahinkoa kérsinyt
litkesalaisuuden haltija palautetaan mahdollisuuksien mukaan tilanteeseen, joka olisi
vallinnut ilman kyseistd toimintatapaa, on tarpeen sditia riittdvan korvauksen
maksamisesta kyseisen laittoman toimintatavan seurauksena kérsitystd vahingosta.
Vahinkoa kirsineelle liikesalaisuuden haltijalle maksettavan vahingonkorvauksen
madrassi olisi otettava huomioon kaikki asianmukaiset seikat, kuten liikesalaisuuden
haltijan kdrsimé ansionmenetys tai oikeudenloukkaajan saamat perusteettomat voitot seki
tarvittaessa liikesalaisuuden haltijalle aiheutunut aineeton vahinko. Esimerkiksi silloin, kun
tosiasiallisesti kdrsityn vahingon suuruutta on vaikea méaérittda liitkesalaisuuksien
aineettoman luonteen vuoksi, vahingonkorvauksen miéréd voidaan vaihtoehtoisesti johtaa
esimerkiksi lisenssimaksuista tai maksuista, jotka olisi jouduttu maksamaan, jos
oikeudenloukkaaja olisi pyytdnyt lupaa kyseisen liikesalaisuuden kayttoon. Tamén
vaihtoehtoisen tavan tarkoituksena ei ole asettaa velvoitetta sdétéa rangaistusluonteisista
vahingonkorvauksista vaan varmistaa korvaus, joka perustuu objektiivisiin perusteisiin ja
jossa otetaan huomioon liikesalaisuuden haltijalle aiheutuvat menot, kuten tunnistamisesta
ja tutkimisesta aiheutuvat kustannukset. Talld direktiivilla ei olisi estettdvé jdsenvaltioita
saatamistd kansallisessa laissaan, ettd tyontekijoiden korvausvastuu on rajoitettu

tapauksissa, joissa he eivét ole toimineet tahallisesti.

Pelotevaikutuksen kohdistamiseksi tuleviin oikeudenloukkaajiin ja yleison tietimyksen
lisddmiseksi liikesalaisuuksien laitonta hankintaa, kayttoa tai ilmaisemista koskevat
ratkaisut on hyodyllista julkaista, tarvittaessa myds nikyvilld ilmoituksilla, edellyttéen,
ettei julkaiseminen merkitse liikesalaisuuden ilmaisemista eikd vaikuta suhteettomasti

luonnollisen henkilon yksityisyyteen ja maineeseen.
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(32) Toimivaltaisten oikeusviranomaisten antamien ratkaisujen noudattamatta jattiminen voisi
heikentéi litkesalaisuuden haltijoiden kdytettdvissd olevien toimenpiteiden, menettelyjen ja
oikeussuojakeinojen tehokkuutta. Téstd syystd on tarpeen varmistaa, ettd kyseisilla

viranomaisilla on asianmukaiset valtuudet méirata seuraamuksia.

(33) Jotta voidaan helpottaa téssd direktiivissa sdddettyjen toimenpiteiden, menettelyjen ja
oikeussuojakeinojen yhdenmukaista soveltamista, on aiheellista saataa
yhteistydjarjestelmistd ja tietojenvaihdosta yhtdiltd jdsenvaltioiden vililla ja toisaalta
jasenvaltioiden ja komission vililld erityisesti luomalla jdsenvaltioiden nimedmien
yhteyshenkildiden verkosto. Jotta voitaisiin lisdksi tarkistaa, tayttavitko kyseiset
toimenpiteet niille asetetun tavoitteen, komission olisi tarvittaessa Euroopan unionin
teollisoikeuksien viraston avustamana tarkasteltava timén direktiivin soveltamista ja

toteutettujen kansallisten toimenpiteiden tehokkuutta.

(34) Téssa direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja noudatetaan periaatteita, jotka on
vahvistettu erityisesti perusoikeuskirjassa, etenkin oikeutta yksityis- ja perhe-eldmén
kunnioittamiseen, oikeutta henkilGtietojen suojaan, sananvapautta ja tiedonvélityksen
vapautta, ammatillista vapautta ja oikeutta tehdd tyoté, elinkeinovapautta, omistusoikeutta,
oikeutta hyvain hallintoon ja erityisesti oikeutta tutustua asiakirjoihin ottaen huomioon
litkesalaisuuden vaatimukset, oikeutta tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin ja

oikeudenmukaiseen oikeudenkdyntiin seki oikeutta puolustukseen.
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(35)

(36)

On tirkedd varmistaa, ettd jokaisen sellaisen henkilon, jonka henkildtietoja
litkesalaisuuden haltija voi kisitelld toteuttaessaan toimia liikesalaisuuden suojaamiseksi
tai joka osallistuu liikesalaisuuksien laitonta hankintaa, kdytto4 tai ilmaisemista koskevaan
oikeudenkéyntiin timén direktiivin nojalla ja jonka henkil6tietoja kasitellddn, oikeutta
yksityis- ja perhe-eldméan kunnioittamiseen seké henkildtietojen suojaan kunnioitetaan.
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld 95/46/EY" sddnnelldén henkilStietojen
kasittelyi, joka suoritetaan jasenvaltioissa tissd direktiivissa tarkoitetuissa yhteyksissa
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten ja erityisesti jisenvaltioiden nimedmien
riippumattomien viranomaisten valvonnassa. Tdma direktiivi ei ndin ollen saisi vaikuttaa
direktiivissd 95/46/EY sédéddettyihin oikeuksiin ja velvollisuuksiin, etenkddn rekisterdidyn
oikeuteen pédstd tutustumaan omiin kisiteltdvina oleviin henkil6tietoihinsa ja saada
oikaistuksi, poistetuksi tai suojatuksi puutteelliset tai virheelliset tiedot ja tarvittaessa
velvollisuuteen késitelld arkaluonteisia tietoja direktiivin 95/46/EY 8 artiklan 5 kohdan

mukaisesti.

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla saavuttaa timin direktiivin tavoitetta, joka on
moitteettomasti toimivien sismarkkinoiden toteuttaminen ottamalla kayttoon riittdvit ja
vertailukelpoiset oikeussuojakeinot koko sisdmarkkinoilla liikesalaisuuden laittoman
hankinnan, kdyton tai ilmaisemisen varalta, vaan se voidaan laajuutensa ja vaikutustensa
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteité
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa

direktiivissé ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 péivana lokakuuta 1995,
yksildiden suojelusta henkil6tietojen késittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta
(EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31).
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(37)

(38)

(39)

(40)

Tamaén direktiivin tavoitteena ei ole oikeudellista yhteistyotd, tuomioistuimen toimivaltaa
tai yksityis- ja kauppaoikeudellisissa asioissa annettujen tuomioiden tunnustamista ja
tdytdntdonpanoa koskevien yhdenmukaistettujen sdintdjen kiyttéonotto eikd puuttuminen
sovellettavaan lakiin. Muita unionin vélineiti, joilla sddnnelldin tillaisia kysymyksid

yleiselld tasolla, olisi periaatteessa sovellettava myos tdmén direktiivin soveltamisalaan.

Tama direktiivi ei saisi vaikuttaa kilpailuoikeudellisten sdint6jen eikéd varsinkaan
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 ja 102 artiklan soveltamiseen. Tadssa
direktiivisséd sdddettyjd toimenpiteitd, menettelyjé ja oikeussuojakeinoja ei olisi kdytettdva
kilpailun rajoittamiseen aiheettomasti tavalla, joka on vastoin Euroopan unionin

toiminnasta tehtyd sopimusta.

Tama direktiivi ei saisi vaikuttaa muita aloja kuten teollis- ja tekijédnoikeuksia ja
sopimusoikeutta koskevan asiaan liittyvin lainsddddnnon soveltamiseen. Jos Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/48/EY " soveltamisala ja timén direktiivin

soveltamisala ovat kuitenkin padllekkéisid, tdma direktiivi on ensisijainen (lex specialis).

Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:0 45/2001* 28 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ja hén on antanut lausunnon

12 piivind maaliskuuta 20147,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/48/EY, annettu 29 pdivani

huhtikuuta 2004, teollis- ja tekijinoikeuksien noudattamisen varmistamisesta (EUVL L 157,
30.4.2004, s. 45).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 pédivéani joulukuuta
2000, yksiloiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa henkil6tietojen
késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).

EUVL C ....
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I luku

Kohde ja soveltamisala

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Téssé direktiivissd vahvistetaan sddnnot liikesalaisuuksien suojaamisesta laittomalta

hankinnalta, kdytoltd ja ilmaisemiselta.

Jasenvaltiot voivat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen maardysten
mukaisesti sddtad tdssd direktiivissa vaadittua laajemmasta litkesalaisuuksien
suojaamisesta laittomalta hankinnalta, kdytoltd tai ilmaisemiselta edellyttéen, etti
varmistetaan 3, 5 ja 6 artiklan, 7 artiklan 1 kohdan, 8 artiklan, 9 artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan, 9 artiklan 3 ja 4 kohdan, 10 artiklan 2 kohdan, 11 ja 13 artiklan seké 15 artiklan

3 kohdan noudattaminen.
2. Tama direktiivi ei vaikuta

a)  sananvapautta ja tiedonvélityksen vapautta, sellaisina kuin niistd méaaratdén
perusoikeuskirjassa, koskevan oikeuden kayttoon, mukaan lukien tiedotusvilineiden

vapauden ja moniarvoisuuden kunnioittaminen;

b)  sellaisten unionin tai kansallisten sdéntdjen soveltamiseen, joissa liitkesalaisuuksien
haltijat velvoitetaan yleistd etua koskevista syistd ilmaisemaan tietoja,
litkesalaisuudet mukaan lukien, yleisolle taikka hallinto- tai oikeusviranomaisille

ndiden viranomaisten tehtdvien hoitamiseksi;
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c) sellaisten unionin tai kansallisten sdént6jen soveltamiseen, joissa unionin toimielimet
ja elimet tai kansalliset viranomaiset velvoitetaan ilmaisemaan tai joissa niiden
sallitaan ilmaista yritysten toimittamia tietoja, joita nima toimielimet, elimet tai
viranomaiset pitdvat hallussaan unionin oikeudessa tai kansallisessa laissa

vahvistettujen velvollisuuksien ja oikeuksien nojalla ja mukaisesti,

d) tyomarkkinaosapuolten itsemédrddamisoikeuteen eikd niiden oikeuteen tehdéd
tyoehtosopimuksia unionin oikeuden seké kansallisten lakien ja kdytdntdjen

mukaisesti.

3. Minkéén téssd direktiivissa esitetyn ei ole kisitettdva antavan perustetta rajoittaa
tyontekijéiden litkkuvuutta. Téllaisen liikkkuvuuden toteuttamisen osalta tissa direktiivissd

ei etenkdin anneta perustetta

a) rajoittaa sitd, ettd tyontekijat kayttévit tietoa, joka ei ole liikesalaisuus, sellaisena

kuin se on méddritelty 2 artiklan 1 kohdassa;

b)  rajoittaa sitd, ettd tyontekijat kayttavat kokemusta ja taitoja, jotka he ovat rehellisesti

hankkineet osana tavanomaista tyoskentelyéén;

c) asettaa tyontekijoille ndiden tydsopimuksissa muita kuin unionin oikeuden tai

kansallisen lain mukaisesti miéréttyja rajoituksia.
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2 artikla

Mddritelmdt

Tassd direktiivissa tarkoitetaan

1)

2)

3)

4)

'litkesalaisuudella’ tietoa, joka tiyttdd kaikki seuraavat vaatimukset:

a)  se on salaista siini mielessd, ettd se ei ole kokonaisuudessaan tai osiensa tdsmallisend
kokoonpanona ja yhdistelména sellaiseen henkilopiiriin kuuluvien henkiliden, jotka

yleensa kisittelevit tillaisia tietoja, yleisesti tiedossa tai helposti saatavissa;
b)  silld on kaupallista arvoa, koska se on salaista;

c)  henkild, jolla on tieto laillisesti hallussaan, on ryhtynyt vallitsevissa olosuhteissa

kohtuullisiksi katsottaviin toimenpiteisiin sen pitdmiseksi salaisena;

'litkesalaisuuden haltijalla' luonnollista henkil64 tai oikeushenkil6d, joka kéyttda laillista

médrdysvaltaa liikesalaisuuteen ndhden;

'oikeudenloukkaajalla’ luonnollista henkilda tai oikeushenkildd, joka on hankkinut tai

ilmaissut litkesalaisuuden laittomasti taikka kayttda sitd laittomasti;

'loukkaavilla tavaroilla' tavaroita, joiden suunnittelussa, ominaisuuksissa, toiminnassa,
tuotantoprosessissa tai markkinoinnissa saadaan merkittdvad hyotya laittomasti hankituista,

kéytetyistd tai ilmaistuista liikesalaisuuksista.
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II luku

Liikesalaisuuksien hankinta, kiytto ja ilmaiseminen

3 artikla

Liikesalaisuuksien laillinen hankinta, kdytto ja ilmaiseminen

1. Liikesalaisuuden hankinta katsotaan lailliseksi, jos litkesalaisuus saadaan jollakin

seuraavista tavoista:
a) itsendinen keksiminen tai luominen;

b) sellaisen tuotteen tai esineen havainnointi, tutkiminen, purkaminen tai testaaminen,
joka on asetettu yleison saataville tai joka on laillisesti sellaisen tiedon hankkijan
hallussa, jota ei koske oikeudellisesti piteva velvoite rajoittaa litkesalaisuuden

hankintaa;

c) tyontekijoiden tai tyontekijoiden edustajien tiedonsaantia ja heiddn kuulemistaan
koskevan oikeuden kdyttd unionin oikeuden seké kansallisten lakien tai kdytdntdjen

mukaisesti;

d) mikd tahansa muu kéytiantd, joka vallitsevissa olosuhteissa on rehellisten kaupallisten

kaytdntdjen mukainen.

2. Liikesalaisuuden hankintaa, kdytto4 tai ilmaisemista on pidettiva laillisena siltd osin kuin
tdllaista hankintaa, kdyttd tai ilmaisemista edellytetdén tai se sallitaan unionin oikeudessa

tai kansallisessa laissa.
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4 artikla

Liikesalaisuuksien laiton hankinta, kdytto ja ilmaiseminen

Jasenvaltioiden on varmistettava, etté liikesalaisuuksien haltijoilla on oikeus vaatia tissa
direktiivissé sdddettyjd toimenpiteitd, menettelyjé ja oikeussuojakeinoja estddkseen
litkesalaisuutensa laittoman hankinnan, kéyton tai ilmaisemisen tai saadakseen

oikeussuojan tdllaista hankintaa, kdyttoa tai ilmaisemista vastaan.

Liikesalaisuuden hankintaa ilman liikesalaisuuden haltijan suostumusta on pidettidva

laittomana aina, kun se tapahtuu seuraavin keinoin:

a)  luvaton pdisy sellaisiin litkesalaisuuden haltijan laillisessa madrdysvallassa oleviin
asiakirjoihin, esineisiin, materiaaleihin, aineisiin tai sdhkoisiin tiedostoihin, jotka
siséltivat litkesalaisuuden tai joista liikesalaisuus voidaan johtaa, taikka niiden

anastus tai kopioiminen;

b)  miki tahansa muu toimintatapa, jonka katsotaan vallitsevissa olosuhteissa olevan

vastoin rehellisid kaupallisia kayténto;ja.

Liikesalaisuuden kiyttda tai ilmaisemista on pidettidvé laittomana aina, kun sen ilman
litkesalaisuuden haltijan suostumusta suorittaa henkild, jonka todetaan tdyttdvan jonkin

seuraavista edellytyksista:
a)  kyseinen henkil6 on hankkinut liikesalaisuuden laittomasti;

b)  kyseinen henkil6 rikkoo luottamuksellisuutta koskevaa sopimusta tai muuta

velvollisuutta olla ilmaisematta liikesalaisuutta;

¢)  kyseinen henkil6 rikkoo sopimusvelvoitetta tai muuta velvoitetta, joka koskee

litkesalaisuuden kdyton rajoittamista.
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4. Liikesalaisuuden hankintaa, kdytto4 tai ilmaisemista on my0s pidettdva laittomana aina,
kun henkil6 hankinnan, kdyton tai ilmaisemisen aikana tiesi tai hanen olisi vallitsevissa
olosuhteissa pitinyt tietdd, etté liikesalaisuus oli saatu suoraan tai vélillisesti toiselta
henkildltd, joka kaytti liikesalaisuutta laittomasti tai oli ilmaissut sen laittomasti 3 kohdassa

tarkoitetulla tavalla.

5. Loukkaavien tavaroiden tuotanto, tarjoaminen tai saattaminen markkinoille taikka
loukkaavien tavaroiden tuonti, vienti tai varastointi tillaisia tarkoituksia varten on myos
katsottava liikesalaisuuden laittomaksi kdytoksi, jos téllaisia toimia toteuttava henkild tiesi
tai hinen olisi vallitsevissa olosuhteissa pitinyt tietda, ettd litkkesalaisuutta kdytettiin

laittomasti 3 kohdassa tarkoitetulla tavalla.

5 artikla
Poikkeukset

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdssd direktiivissd sdddettyjen toimenpiteiden, menettelyjen ja
oikeussuojakeinojen madrddmisti koskeva vaatimus hylétién, jos liikesalaisuuden véitetty hankinta,

kaytto tai ilmaiseminen on tapahtunut jossakin seuraavista tapauksista:

a) sananvapautta ja tiedonvélityksen vapautta, sellaisina kuin niistd maaritédan
perusoikeuskirjassa, koskevan oikeuden kiyttd, mukaan lukien tiedotusvilineiden

vapauden ja moniarvoisuuden kunnioittaminen;

b) vadrinkdytoksen taikka védrin tai laittoman toiminnan paljastaminen edellyttien, etti

vastaaja toimi tarkoituksenaan suojata yleisti etua;
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d)

tyontekijit ovat ilmaisseet litkesalaisuuden edustajilleen osana ndiden edustajien tehtdvien
perusteltua hoitoa unionin oikeuden tai kansallisen lain mukaisesti edellyttden, ettd

téllainen ilmaiseminen oli tarpeen kyseisten tehtidvien hoitamiseksi,

unionin oikeudessa tai kansallisessa laissa tunnustetun oikeutetun edun suojaaminen.

III luku

Toimenpiteet, menettelyt ja oikeussuojakeinot

1 JAKSO

YLEISET SAANNOKSET

6 artikla

Yleinen velvoite

Jasenvaltioiden on sdddettdva toimenpiteistd, menettelyisté ja oikeussuojakeinoista, jotka
ovat tarpeen varmistamaan yksityisoikeudellisen oikeussuojan saatavuuden

litkesalaisuuksien laittoman hankinnan, kdyton ja ilmaisemisen torjumiseksi.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden, menettelyjen ja oikeussuojakeinojen on

tdytettdvé seuraavat vaatimukset:
a)  niiden on oltava oikeudenmukaisia ja tasapuolisia;

b)  ne eivit saa olla tarpeettoman monimutkaisia tai kalliita eivdtké ne saa sisdltad

kohtuuttomia miirdaikoja tai johtaa aiheettomiin viiveisiin; ja

c) niiden on oltava tehokkaita ja varoittavia.
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7 artikla

Oikeasuhteisuus ja oikeudenkdynnin vidrinkdytto

Téssé direktiivissd sdddetyt toimenpiteet, menettelyt ja oikeussuojakeinot on méérattava

tavalla,

a)  joka on oikeasuhteinen;

b)  jolla viltetddn esteiden luominen sisdmarkkinoilla kiytavélle lailliselle kaupalle; ja
c)  joka tarjoaa oikeusturvakeinot niiden vadrinkdytt6d vastaan.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat vastaajan
vaatimuksesta médritd kansallisessa laissa sdddettyja aiheellisia toimenpiteitd, jos
litkesalaisuuden laitonta hankintaa, kdyttoa tai ilmaisemista koskeva kanne on ilmeisen
perusteeton ja kantajan katsotaan panneen oikeudenkéynnin vireille
vahingoittamistarkoituksessa tai vilpillisessd mielessa. Téllaisiin toimenpiteisiin voi
tilanteen mukaan kuulua vahingonkorvauksen mairdédminen suoritettavaksi vastaajalle,
seuraamusten madrddminen kantajalle taikka madraaminen siitd, ettd ratkaisusta on

julkistettava tietoa 15 artiklassa tarkoitetulla tavalla.

Jasenvaltiot voivat sdétdd, ettd ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd

kasitelladn erillisessd oikeudenkdynnissa.
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8 artikla

Vanhentumisaika

l. Jasenvaltioiden on tdmén artiklan mukaisesti vahvistettava sddnndt, jotka koskevat
vanhentumisaikoja, joita sovelletaan aineellisoikeudellisiin vaatimuksiin ja hakemuksiin,
jotka koskevat tissd direktiivisséd sdddettyjen toimenpiteiden, menettelyjen ja

oikeussuojakeinojen madrddmista.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetuissa sddnnoissd on maaritettdvé, milloin
vanhentumisaika alkaa kulua, vanhentumisajan pituus seki olosuhteet, joiden vallitessa

vanhentumisaika keskeytyy tai katkeaa.

2. Vanhentumisaika ei saa ylittdd kuutta vuotta.

9 artikla
Liikesalaisuuksien luottamuksellisuuden sdilyttdminen

oikeudenkdynnin aikana

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asianosaiset, heiddn asianajajansa tai muut
edustajansa, tuomioistuimen henkildsto, todistajat, asiantuntijat ja muut henkil6t, jotka
osallistuvat liikesalaisuuden laittomaan hankintaan, kdyttoon tai ilmaisemiseen liittyvédn
oikeudenkéyntiin tai joilla on oikeus tutustua kyseiseen oikeudenkiyntiin liittyviin
asiakirjoihin, eivdt saa kayttda tai ilmaista litkesalaisuuksia tai véitettyja litkesalaisuuksia,
jotka toimivaltaiset oikeusviranomaiset ovat asiaan osallisen asianmukaisesti perustellun
pyynndn nojalla katsoneet luottamuksellisiksi ja joista he ovat saaneet tiedon
oikeudenkéyntiin osallistumisen tai asiakirjoihin tutustumisen seurauksena. Jisenvaltiot
voivat myos sallia, ettd toimivaltaiset oikeusviranomaiset toimivat taltd osin omasta

aloitteestaan.
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Ensimmdisessa alakohdassa tarkoitettu velvoite pysyy voimassa oikeudenkdynnin

padtyttyd. Téllaisen velvoitteen voimassaolo padttyy kuitenkin seuraavissa olosuhteissa:

a)  jos lopullisessa ratkaisussa katsotaan, ettd viitetty liikesalaisuus ei taytd 2 artiklan

1 kohdan mukaisia vaatimuksia; tai

b)  jos kyseisisti tiedoista tulee ajan mittaan sellaiseen henkil6piiriin kuuluvien
henkil6iden, jotka yleensi késittelevit téllaisia tietoja, yleisesti tiedossa tai helposti

saatavissa olevia.

2. Jasenvaltioiden on myds varmistettava, etti toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat
asianosaisen perustellusta pyynnostd madrita erityisid toimenpiteitd, jotka ovat tarpeen
litkesalaisuuden luvattomaan hankintaan, kiyttéon tai ilmaisemiseen liittyvan
oikeudenkdynnin aikana esille tuodun tai mainitun liikesalaisuuden tai viitetyn
litkesalaisuuden luottamuksellisuuden séilyttimiseksi. Jdsenvaltiot voivat myds sallia, ettd

toimivaltaiset oikeusviranomaiset maaradvat tillaisia toimenpiteitd omasta aloitteestaan.

Ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin on siséllytettdva ainakin

mahdollisuus

a)  rajoittaa kokonaan tai osittain oikeutta tutustua asianosaisten tai kolmansien
osapuolten toimittamiin asiakirjoihin, jotka siséltivit litkesalaisuuksia tai véitettyja

liikesalaisuuksia, koskemaan rajoitettua maaraa henkiloita;

b)  rajoittaa pddsy suulliseen késittelyyn, jossa saatetaan ilmaista litkesalaisuuksia tai
viitettyjd liikesalaisuuksia, seké oikeus tutustua ndiden kisittelyjen poytikirjoihin tai

litteroituun tekstiin koskemaan rajoitettua mairda henkiloita;
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c) asettaa muiden kuin a ja b alakohdassa tarkoitettuun rajoitettuun maaraan henkiloita
kuuluvien henkildiden saataville kaikista tuomioistuimen ratkaisuista julkinen
toisinto, josta on poistettu kaikki liikesalaisuuksia siséltidvit kohdat tai jossa tillaisia

kohtia on muutettu.

Toisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen henkildiden mééra ei saa olla suurempi
kuin mika on tarpeen sen varmistamiseksi, ettd noudatetaan oikeudenkdynnin asianosaisten
oikeutta tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin ja oikeudenmukaiseen oikeudenkédyntiin, ja
tadhdn madrddn on siséllyttdva kunkin asianosaisen osalta vihintéédn yksi luonnollinen

henkilo sekd asianosaisten asianajajat tai muut edustajat.

Pééttdessddn 2 kohdassa tarkoitetuista toimenpiteistd ja arvioidessaan niiden
oikeasuhteisuutta toimivaltaisten oikeusviranomaisten on otettava huomioon tarve
varmistaa oikeus tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin ja oikeudenmukaiseen
oikeudenkéyntiin, asianosaisten ja tapauksen mukaan kolmansien osapuolten oikeutetut
edut sekd jommallekummalle asianosaiselle ja tarvittaessa kolmansille osapuolille
mahdollisesti aiheutuva vahinko, joka johtuu tillaisten toimenpiteiden médraamisesté tai

madrddmatta jattdmisesta.

Kaikki 1, 2 tai 3 kohdan nojalla tapahtuva henkil6tietojen késittely on suoritettava

direktiivin 95/46/EY mukaisesti.
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2 JAKSO

VALIAIKAISET TOIMET JA TURVAAMISTOIMET

10 artikla

Viliaikaiset toimet ja turvaamistoimet

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat
litkesalaisuuden haltijan vaatimuksesta méériatd minkd hyvénsa seuraavista vdliaikaisista

toimista ja turvaamistoimista véitettyd oikeudenloukkaajaa vastaan:

a) liikesalaisuuden kdyton tai ilmaisemisen lopettaminen tai tapauksen mukaan

kieltdminen viliaikaisesti;

b) loukkaavien tavaroiden tuotannon, tarjoamisen, markkinoille saattamisen tai kdyton
kieltiminen taikka niita tarkoituksia varten tapahtuvan loukkaavien tavaroiden

tuonnin, viennin tai varastoinnin kieltdminen;

c) loukkaaviksi epdiltyjen tavaroiden, mukaan lukien tuontitavarat, takavarikointi tai

luovutus niiden markkinoilletulon tai markkinoilla liikkumisen estimiseksi.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti oikeusviranomaiset voivat vaihtoehtona 1 kohdassa
tarkoitetuille toimille méaératé liikesalaisuuden viitetyn laittoman kadyton jatkamisen
ehdoksi vakuuksien asettamisen liikesalaisuuden haltijalle kuuluvan korvauksen saamisen

varmistamiseksi. Liikesalaisuutta ei saa ilmaista vakuuksien asettamisen perusteella.
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11 artikla

Soveltamisen edellytykset ja oikeusturvakeinot

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaisilla oikeusviranomaisilla on 10 artiklassa

tarkoitettujen toimien osalta oikeus vaatia hakijaa esittimain kohtuudella saatavilla

oleviksi arvioidut todisteet, jotta viranomaiset saisivat riittdvén varmuuden siitd, ettd

a) litkesalaisuus on olemassa;
b)  hakija on liikesalaisuuden haltija; ja
c) liikesalaisuus on hankittu laittomasti, sitd kdytetédn tai se ilmaistaan laittomasti
taikka liikesalaisuuden laittoman hankinnan, kdyton tai ilmaisemisen uhka on
véliton.
2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd paittdessdéin hakemuksen hyvédksymisesti tai

hylkdédmisestd ja arvioidessaan sen oikeasuhteisuutta toimivaltaisten oikeusviranomaisten

on otettava huomioon tapaukseen liittyvét erityisolosuhteet, mukaan lukien tarvittaessa

seuraavat seikat:

a) liikesalaisuuden arvo ja muut erityispiirteet;
b)  liikesalaisuuden suojaamiseksi toteutetut toimenpiteet;
c) vastapuolen liikesalaisuuden hankinnan, kdyton tai ilmaisemisen yhteydessa
noudattama toimintatapa;
d) liikesalaisuuden laittoman kdyton tai ilmaisemisen vaikutukset;
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e)  asianosaisten oikeutetut edut seké vaikutus, joka toimenpiteiden hyvéiksymiselld tai

hylkdédmiselld voisi olla asianosaisiin;
f)  kolmansien osapuolten oikeutetut edut;
g)  yleinen etu; ja
h)  perusoikeuksien turvaaminen.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 10 artiklassa tarkoitetut toimet kumotaan tai etti

niiden vaikutukset lakkaavat muulla tavalla vastapuolen vaatimuksesta, jos

a)  hakija ei pane pddasiaa koskevaa kannetta vireille toimivaltaisessa
oikeusviranomaisessa kohtuullisessa miirdajassa, jonka toimet madraava
oikeusviranomainen asettaa asianomaisen jasenvaltion lain niin salliessa tai, jos
méiirdaikaa ei aseteta, enintddn 20 tyOpdivin tai 31 kalenteripdivin kuluessa riippuen

siitd, kumpi néistd ajanjaksoista on pitempi; tai

b)  kyseiset tiedot eivit endd tdytd 2 artiklan 1 kohdan mukaisia vaatimuksia syisti,

joiden ei voida katsoa johtuvan vastapuolesta.

4, Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat asettaa
10 artiklassa tarkoitettujen toimien ehdoksi, ettd hakija asettaa riittdvén vakuuden tai
vastaavan takuun, jonka tarkoituksena on varmistaa vastapuolen ja tarvittaessa toimien
vaikutuspiiriin kuuluvien muiden henkiléiden mahdollisesti kdrsimédn vahingon

korvaaminen.
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Jos 10 artiklassa tarkoitetut toimet kumotaan tdmén artiklan 3 kohdan a alakohdan nojalla
tai jos ne raukeavat hakijan toiminnan tai laiminly6nnin vuoksi tai jos myohemmin
todetaan, ettei liikesalaisuutta ole hankittu, kdytetty tai ilmaistu laittomasti eiké tdllaisen
toimintatavan uhkaa ole ollut, toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat vastapuolen tai
vahinkoa kérsineen kolmannen osapuolen vaatimuksesta méératd hakijan suorittamaan
vastapuolelle tai vahinkoa kirsineelle kolmannelle osapuolelle asianmukaisen korvauksen

ndiden toimien aiheuttamasta vahingosta.

Jasenvaltiot voivat sddtda, ettd ensimmaisessa alakohdassa tarkoitettu korvausvaatimus

kasitelladn erillisessd oikeudenkdynnissa.

3 JAKSO
PAAASIAA KOSKEVASTA RATKAISUSTA

JOHTUVAT TOIMENPITEET

12 artikla

Kiellot ja korjaavat toimenpiteet

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti jos pddasiaa koskevassa tuomioistuimen ratkaisussa
todetaan, ettd liikesalaisuus on hankittu laittomasti, sitd on kdytetty laittomasti tai se on
ilmaistu laittomasti, toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat kantajan vaatimuksesta

madritd yhden tai useamman seuraavista toimenpiteistd oikeudenloukkaajaa vastaan:

a) liikesalaisuuden kdyton tai ilmaisemisen lopettaminen tai tapauksen mukaan

kieltdiminen;
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b) loukkaavien tavaroiden tuotannon, tarjoamisen, markkinoille saattamisen tai kdyton
kieltiminen taikka niita tarkoituksia varten tapahtuvan loukkaavien tavaroiden

tuonnin, viennin tai varastoinnin kieltdminen;

c) loukkaavia tavaroita koskevien aiheellisten korjaavien toimenpiteiden

hyvéksyminen;

d) liikesalaisuuden siséltdvien tai sen kisittdvien asiakirjojen, esineiden, materiaalien,
aineiden tai sdhkdisten tiedostojen tuhoaminen kokonaan tai osittain taikka
tarvittaessa kyseisten asiakirjojen, esineiden, materiaalien, aineiden tai sdhkoisten

tiedostojen luovutus kokonaan tai osittain kantajalle.
2. Edelld 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettuihin korjaaviin toimenpiteisiin on siséllyttava
a)  loukkaavien tavaroiden takaisinveto markkinoilta;
b)  loukkaavan ominaisuuden poistaminen loukkaavista tavaroista;

c) loukkaavien tavaroiden tuhoaminen tai tarvittaessa niiden poistaminen markkinoilta
edellyttden, ettd tillainen poistaminen ei heikennd kyseessi olevan litkesalaisuuden

suojaa.

3. Jasenvaltiot voivat sdétdd, ettd médritessddn loukkaavien tavaroiden poistamisesta
markkinoilta niiden toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat miérata liikesalaisuuden
haltijan vaatimuksesta, ettd tavarat on toimitettava liikesalaisuuden haltijalle tai

hyvintekevéisyysjérjestaille.
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4. Toimivaltaisten oikeusviranomaisten on méérattiva, ettd 1 kohdan c ja d alakohdassa
tarkoitetut toimenpiteet toteutetaan oikeudenloukkaajan kustannuksella, jollei sen esteend
ole erityisid syitd. Ndma toimenpiteet eivit vaikuta vahingonkorvaukseen, johon
litkesalaisuuden haltijalla voi olla oikeus liikesalaisuuden laittoman hankinnan, kdyton tai

ilmaisemisen perusteella.

13 artikla
Soveltamisen edellytykset, oikeusturvakeinot

ja vaihtoehtoiset toimenpiteet

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd harkitessaan 12 artiklassa tarkoitettujen kieltojen ja
korjaavien toimenpiteiden toteuttamista koskevaa vaatimusta ja arvioidessaan niiden
oikeasuhteisuutta toimivaltaisten oikeusviranomaisten on otettava huomioon tapaukseen

liittyvat erityisolosuhteet, mukaan lukien tarvittaessa seuraavat seikat:
a) liikesalaisuuden arvo tai muut erityispiirteet;
b) liikesalaisuuden suojaamiseksi toteutetut toimenpiteet;

c) oikeudenloukkaajan liikesalaisuuden hankinnan, kédyton tai ilmaisemisen yhteydessi

noudattama toimintatapa;
d) liikesalaisuuden laittoman kdyton tai ilmaisemisen vaikutukset;

e)  osapuolten oikeutetut edut sekd vaikutus, joka toimenpiteiden hyvaksymisell4 tai

hylkddmiselld voisi olla osapuoliin;
f)  kolmansien osapuolten oikeutetut edut;
g) yleinen etu; ja

h)  perusoikeuksien turvaaminen.
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Kun toimivaltaiset oikeusviranomaiset rajoittavat 12 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitettujen toimenpiteiden kestoa, keston on oltava riittdva sellaisen kaupallisen tai
taloudellisen edun poistamiseksi, jonka oikeudenloukkaaja on voinut saada

litkesalaisuuden laittomasta hankinnasta, kdytosté tai ilmaisemisesta.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 12 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut
toimenpiteet kumotaan tai niiden vaikutukset lakkaavat muulla tavalla vastaajan
vaatimuksesta, jos kyseiset tiedot eivit endd tdytd 2 artiklan 1 kohdan vaatimuksia syisti,

joiden ei voida katsoa johtuvan suoraan tai vélillisesti vastaajasta.

3. Jasenvaltioiden on sdddettdvé, ettd toimivaltainen oikeusviranomainen voi sen henkilon
vaatimuksesta, jota vastaan todennédkoisesti madrdtaan 12 artiklassa sdddettyja
toimenpiteitd, madritd rahallisen korvauksen maksamisesta vahinkoa kérsineelle
osapuolelle kyseisten toimenpiteiden méddrdémisen sijaan, jos kaikki seuraavat edellytykset

tayttyvat:

a)  asianomainen henkil0 ei litkesalaisuutta kdyttdessddn tai ilmaistessaan tiennyt eikd
hinen vallitsevissa olosuhteissa pitényt tietdd, ettd litkesalaisuus oli saatu toiselta

henkildlta, joka oli kéyttanyt liikesalaisuutta laittomasti tai ilmaissut sen laittomasti;

b)  kyseisten toimenpiteiden toteuttaminen aiheuttaisi kyseiselle henkil6lle kohtuutonta

haittaa; ja

c) rahallinen korvaus vahinkoa kérsineelle osapuolelle niyttdd kohtuullisen

tyydyttavalta.
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Kun 12 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden sijaan méiérataan
rahallisesta korvauksesta, se ei saa ylittd4 niiden lisenssimaksujen tai maksujen maaraa,
jotka olisi jouduttu suorittamaan, jos henkil6 olisi pyytényt lupaa kyseisen liikesalaisuuden

kéayttoon sille ajanjaksolle, jona litkesalaisuuden kaytto olisi voitu kieltda.

14 artikla

Vahingonkorvaus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset oikeusviranomaiset maaraavét
vahinkoa kérsineen osapuolen vaatimuksesta oikeudenloukkaajan, joka tiesi tai jonka olisi
pitdnyt tietdd hankkineensa liikesalaisuuden laittomasti, kdyttdneensa sitd laittomasti tai
ilmaisseensa sen laittomasti, maksamaan liikesalaisuuden haltijalle vahingonkorvauksen,
joka vastaa litkesalaisuuden laittoman hankinnan, kéyton tai ilmaisemisen johdosta

koitunutta tosiasiallista vahinkoa.

Jasenvaltiot voivat rajoittaa tyonantajan liikesalaisuuden laittomasta hankinnasta, kaytosta
tai ilmaisemisesta aiheutuvaa tydntekijoiden korvausvastuuta tyonantajiansa kohtaan, jos

tyontekijit eivit ole toimineet tahallisesti.

Arvioidessaan 1 kohdassa tarkoitetun vahingonkorvauksen maardé toimivaltaisten
oikeusviranomaisten on otettava huomioon kaikki asianmukaiset tekijét, kuten vahinkoa
kirsineelle osapuolelle aiheutuneet kielteiset taloudelliset seuraukset, mukaan lukien
saamatta jdényt voitto, oikeudenloukkaajan mahdollisesti saama perusteeton etu ja
asianmukaisissa tapauksissa muut kuin taloudelliset tekijat, kuten aineeton vahinko, joka
litkesalaisuuden haltijalle on aiheutunut liikesalaisuuden laittomasta hankinnasta, kiytosta

tai ilmaisemisesta.
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Vaihtoehtoisesti toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat soveltuvissa tapauksissa
madrittdd vahingonkorvauksen kiintednd méérana esimerkiksi vihintddn niiden
lisenssimaksujen tai maksujen miirén perusteella, jotka oikeudenloukkaaja olisi joutunut

suorittamaan, jos se olisi pyytinyt lupaa kayttda kyseistd liikesalaisuutta.

15 artikla

Tuomioistuimen ratkaisujen julkaiseminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat maarati
litkesalaisuuden laittoman hankinnan, kdyton tai ilmaisemisen vuoksi vireille pannuissa
oikeudenkéynneissd kantajan vaatimuksesta ja oikeudenloukkaajan kustannuksella
aiheellisia toimenpiteitd ratkaisua koskevien tietojen julkistamiseksi, mukaan lukien

ratkaisun julkaiseminen kokonaan tai osittain.

2. Tédmin artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa toimenpiteissd on sdilytettiva liikesalaisuuksien

luottamuksellisuus 9 artiklassa tarkoitetulla tavalla.

3. Pééttdessddn 1 kohdassa tarkoitetun toimenpiteen madrddmisesté ja arvioidessaan sen
oikeasuhteisuutta toimivaltaisten oikeusviranomaisten on otettava huomioon tarvittaessa
litkesalaisuuden arvo, oikeudenloukkaajan toimintatapa liikesalaisuuden hankinnan, kdyton
tai ilmaisemisen yhteydessa, liikesalaisuuden laittoman kdyton tai ilmaisemisen
vaikutukset ja se, miten todenndkdistd on, ettd oikeudenloukkaaja jatkaa litkesalaisuuden

laitonta kdyttod tai ilmaisemista.

Toimivaltaisten oikeusviranomaisten on myds otettava huomioon, voidaanko luonnollinen
henkil6 tunnistaa oikeudenloukkaajaa koskevien tietojen avulla, ja jos voidaan, onko
ndiden tietojen julkaiseminen perusteltua ottaen erityisesti huomioon téllaisesta
toimenpiteestd oikeudenloukkaajan yksityisyydelle ja maineelle mahdollisesti aiheutuva

vahinko.

PE-CONS 76/15 UH'tia 42
DGG 3B FI



IV luku

Seuraamukset, kertomukset ja loppusaannokset

16 artikla

Tdmdn direktiivin noudattamatta jdttimisestd mddrdttdvit seuraamukset

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat maarati
seuraamuksia henkil6ille, jotka eivit noudata tai kieltdytyvit noudattamasta 9, 10 ja 12 artiklan

nojalla toteutettuja toimenpiteita.

Saddettaviin seuraamuksiin on sisdllyttdvd mahdollisuus maariti uhkasakko siind tapauksessa, etti

10 ja 12 artiklan nojalla toteutettua toimenpidettd ei noudateta.

Saddettdvien seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

17 artikla
Tietojenvaihto ja yhteyshenkilot

Yhteistyon, mukaan lukien tietojenvaihto, edistimiseksi jdsenvaltioiden keskuudessa seké
jasenvaltioiden ja komission vililld kunkin jédsenvaltion on nimettdvé véhintddn yksi kansallinen
yhteyshenkilo kisittelemadn tdssd direktiivissd sdddettyjen toimenpiteiden taytintodnpanoon
liittyvid kysymyksid. Kunkin jdsenvaltion on ilmoitettava kansallisen yhteyshenkilon tai

kansallisten yhteyshenkildiden yhteystiedot muille jdsenvaltioille ja komissiolle.
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18 artikla

Kertomukset

Euroopan unionin teollisoikeuksien virasto laatii viimeistéén ... pdivand ...kuuta ...
[viiden vuoden kuluttua tdmén direktiivin hyviksymispéivastd] osana teollis- ja
tekijanoikeuksien loukkausten eurooppalaisen seurantakeskuksen toimintaa alustavan
kertomuksen liikesalaisuuksien laitonta hankintaa, kdytto4 tai ilmaisemista koskevien

oikeudenkédyntien kehitysnikymistd tdmén direktiivin soveltamisen nojalla.

Komissio laatii viimeistdén ... pdivina ...kuuta ... [kuuden vuoden kuluttua tdmén
direktiivin hyvéksymispéivastd] vilikertomuksen timén direktiivin soveltamisesta ja
toimittaa kyseisen kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Kertomuksessa

otetaan asianmukaisesti huomioon 1 kohdassa tarkoitettu kertomus.

Vilikertomuksessa tarkastellaan erityisesti timén direktiivin soveltamisen mahdollisia
vaikutuksia tutkimukseen ja innovointiin, tyontekijoiden liikkkuvuuteen sekd sananvapautta

ja tiedonvilityksen vapautta koskevan oikeuden kayttoon.

Komissio tekee viimeistdén ... pdivind ...kuuta ... [10 vuoden kuluttua timén direktiivin
hyvéksymispéivastd] arvioinnin tdmén direktiivin vaikutuksista ja toimittaa kertomuksen

Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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19 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsddddantod

l. Jasenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset
ja hallinnolliset madrdykset voimaan viimeistéén ... pdivina ...kuuta ... [24 kuukauden
kuluttua tdmén direktiivin hyvaksymispdivéstd]. Niiden on viipymétti toimitettava nima

saannokset kirjallisina komissiolle.

Naéissd jdsenvaltioiden antamissa sdddoksissé on viitattava tdhén direktiiviin tai nithin on
liitettdva tdllainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sééddettéva

siitd, miten viittaukset tehddan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoitetuista kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sddnndkset kirjallisina komissiolle.
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20 artikla

Voimaantulo
Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivédni sen jdlkeen, kun se on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
21 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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	1. Tässä direktiivissä vahvistetaan säännöt liikesalaisuuksien suojaamisesta laittomalta hankinnalta, käytöltä ja ilmaisemiselta.
	Jäsenvaltiot voivat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen määräysten mukaisesti säätää tässä direktiivissä vaadittua laajemmasta liikesalaisuuksien suojaamisesta laittomalta hankinnalta, käytöltä tai ilmaisemiselta edellyttäen, että varmistet...
	2. Tämä direktiivi ei vaikuta
	a) sananvapautta ja tiedonvälityksen vapautta, sellaisina kuin niistä määrätään perusoikeuskirjassa, koskevan oikeuden käyttöön, mukaan lukien tiedotusvälineiden vapauden ja moniarvoisuuden kunnioittaminen;
	b) sellaisten unionin tai kansallisten sääntöjen soveltamiseen, joissa liikesalaisuuksien haltijat velvoitetaan yleistä etua koskevista syistä ilmaisemaan tietoja, liikesalaisuudet mukaan lukien, yleisölle taikka hallinto- tai oikeusviranomaisille näi...
	c) sellaisten unionin tai kansallisten sääntöjen soveltamiseen, joissa unionin toimielimet ja elimet tai kansalliset viranomaiset velvoitetaan ilmaisemaan tai joissa niiden sallitaan ilmaista yritysten toimittamia tietoja, joita nämä toimielimet, eli...
	d) työmarkkinaosapuolten itsemääräämisoikeuteen eikä niiden oikeuteen tehdä työehtosopimuksia unionin oikeuden sekä kansallisten lakien ja käytäntöjen mukaisesti.
	3. Minkään tässä direktiivissä esitetyn ei ole käsitettävä antavan perustetta rajoittaa työntekijöiden liikkuvuutta. Tällaisen liikkuvuuden toteuttamisen osalta tässä direktiivissä ei etenkään anneta perustetta
	a) rajoittaa sitä, että työntekijät käyttävät tietoa, joka ei ole liikesalaisuus, sellaisena kuin se on määritelty 2 artiklan 1 kohdassa;
	b) rajoittaa sitä, että työntekijät käyttävät kokemusta ja taitoja, jotka he ovat rehellisesti hankkineet osana tavanomaista työskentelyään;
	c) asettaa työntekijöille näiden työsopimuksissa muita kuin unionin oikeuden tai kansallisen lain mukaisesti määrättyjä rajoituksia.
	a) se on salaista siinä mielessä, että se ei ole kokonaisuudessaan tai osiensa täsmällisenä kokoonpanona ja yhdistelmänä sellaiseen henkilöpiiriin kuuluvien henkilöiden, jotka yleensä käsittelevät tällaisia tietoja, yleisesti tiedossa tai helposti saa...
	b) sillä on kaupallista arvoa, koska se on salaista;
	c) henkilö, jolla on tieto laillisesti hallussaan, on ryhtynyt vallitsevissa olosuhteissa kohtuullisiksi katsottaviin toimenpiteisiin sen pitämiseksi salaisena;
	1. Liikesalaisuuden hankinta katsotaan lailliseksi, jos liikesalaisuus saadaan jollakin seuraavista tavoista:
	a) itsenäinen keksiminen tai luominen;
	b) sellaisen tuotteen tai esineen havainnointi, tutkiminen, purkaminen tai testaaminen, joka on asetettu yleisön saataville tai joka on laillisesti sellaisen tiedon hankkijan hallussa, jota ei koske oikeudellisesti pätevä velvoite rajoittaa liikesalai...
	c) työntekijöiden tai työntekijöiden edustajien tiedonsaantia ja heidän kuulemistaan koskevan oikeuden käyttö unionin oikeuden sekä kansallisten lakien tai käytäntöjen mukaisesti;
	d) mikä tahansa muu käytäntö, joka vallitsevissa olosuhteissa on rehellisten kaupallisten käytäntöjen mukainen.
	2. Liikesalaisuuden hankintaa, käyttöä tai ilmaisemista on pidettävä laillisena siltä osin kuin tällaista hankintaa, käyttöä tai ilmaisemista edellytetään tai se sallitaan unionin oikeudessa tai kansallisessa laissa.
	1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että liikesalaisuuksien haltijoilla on oikeus vaatia tässä direktiivissä säädettyjä toimenpiteitä, menettelyjä ja oikeussuojakeinoja estääkseen liikesalaisuutensa laittoman hankinnan, käytön tai ilmaisemisen tai sa...
	2. Liikesalaisuuden hankintaa ilman liikesalaisuuden haltijan suostumusta on pidettävä laittomana aina, kun se tapahtuu seuraavin keinoin:
	a) luvaton pääsy sellaisiin liikesalaisuuden haltijan laillisessa määräysvallassa oleviin asiakirjoihin, esineisiin, materiaaleihin, aineisiin tai sähköisiin tiedostoihin, jotka sisältävät liikesalaisuuden tai joista liikesalaisuus voidaan johtaa, tai...
	b) mikä tahansa muu toimintatapa, jonka katsotaan vallitsevissa olosuhteissa olevan vastoin rehellisiä kaupallisia käytäntöjä.
	3. Liikesalaisuuden käyttöä tai ilmaisemista on pidettävä laittomana aina, kun sen ilman liikesalaisuuden haltijan suostumusta suorittaa henkilö, jonka todetaan täyttävän jonkin seuraavista edellytyksistä:
	a) kyseinen henkilö on hankkinut liikesalaisuuden laittomasti;
	b) kyseinen henkilö rikkoo luottamuksellisuutta koskevaa sopimusta tai muuta velvollisuutta olla ilmaisematta liikesalaisuutta;
	c) kyseinen henkilö rikkoo sopimusvelvoitetta tai muuta velvoitetta, joka koskee liikesalaisuuden käytön rajoittamista.
	4. Liikesalaisuuden hankintaa, käyttöä tai ilmaisemista on myös pidettävä laittomana aina, kun henkilö hankinnan, käytön tai ilmaisemisen aikana tiesi tai hänen olisi vallitsevissa olosuhteissa pitänyt tietää, että liikesalaisuus oli saatu suoraan ta...
	5. Loukkaavien tavaroiden tuotanto, tarjoaminen tai saattaminen markkinoille taikka loukkaavien tavaroiden tuonti, vienti tai varastointi tällaisia tarkoituksia varten on myös katsottava liikesalaisuuden laittomaksi käytöksi, jos tällaisia toimia tote...
	1. Jäsenvaltioiden on säädettävä toimenpiteistä, menettelyistä ja oikeussuojakeinoista, jotka ovat tarpeen varmistamaan yksityisoikeudellisen oikeussuojan saatavuuden liikesalaisuuksien laittoman hankinnan, käytön ja ilmaisemisen torjumiseksi.
	2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden, menettelyjen ja oikeussuojakeinojen on täytettävä seuraavat vaatimukset:
	a) niiden on oltava oikeudenmukaisia ja tasapuolisia;
	b) ne eivät saa olla tarpeettoman monimutkaisia tai kalliita eivätkä ne saa sisältää kohtuuttomia määräaikoja tai johtaa aiheettomiin viiveisiin; ja
	c) niiden on oltava tehokkaita ja varoittavia.
	1. Tässä direktiivissä säädetyt toimenpiteet, menettelyt ja oikeussuojakeinot on määrättävä tavalla,
	a) joka on oikeasuhteinen;
	b) jolla vältetään esteiden luominen sisämarkkinoilla käytävälle lailliselle kaupalle; ja
	c) joka tarjoaa oikeusturvakeinot niiden väärinkäyttöä vastaan.
	2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat vastaajan vaatimuksesta määrätä kansallisessa laissa säädettyjä aiheellisia toimenpiteitä, jos liikesalaisuuden laitonta hankintaa, käyttöä tai ilmaisemista koskeva kan...
	Jäsenvaltiot voivat säätää, että ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteitä käsitellään erillisessä oikeudenkäynnissä.
	1. Jäsenvaltioiden on tämän artiklan mukaisesti vahvistettava säännöt, jotka koskevat vanhentumisaikoja, joita sovelletaan aineellisoikeudellisiin vaatimuksiin ja hakemuksiin, jotka koskevat tässä direktiivissä säädettyjen toimenpiteiden, menettelyjen...
	Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetuissa säännöissä on määritettävä, milloin vanhentumisaika alkaa kulua, vanhentumisajan pituus sekä olosuhteet, joiden vallitessa vanhentumisaika keskeytyy tai katkeaa.
	2. Vanhentumisaika ei saa ylittää kuutta vuotta.
	1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että asianosaiset, heidän asianajajansa tai muut edustajansa, tuomioistuimen henkilöstö, todistajat, asiantuntijat ja muut henkilöt, jotka osallistuvat liikesalaisuuden laittomaan hankintaan, käyttöön tai ilmaisemi...
	Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettu velvoite pysyy voimassa oikeudenkäynnin päätyttyä. Tällaisen velvoitteen voimassaolo päättyy kuitenkin seuraavissa olosuhteissa:
	a) jos lopullisessa ratkaisussa katsotaan, että väitetty liikesalaisuus ei täytä 2 artiklan 1 kohdan mukaisia vaatimuksia; tai
	b) jos kyseisistä tiedoista tulee ajan mittaan sellaiseen henkilöpiiriin kuuluvien henkilöiden, jotka yleensä käsittelevät tällaisia tietoja, yleisesti tiedossa tai helposti saatavissa olevia.
	2. Jäsenvaltioiden on myös varmistettava, että toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat asianosaisen perustellusta pyynnöstä määrätä erityisiä toimenpiteitä, jotka ovat tarpeen liikesalaisuuden luvattomaan hankintaan, käyttöön tai ilmaisemiseen liitty...
	Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin on sisällytettävä ainakin mahdollisuus
	a) rajoittaa kokonaan tai osittain oikeutta tutustua asianosaisten tai kolmansien osapuolten toimittamiin asiakirjoihin, jotka sisältävät liikesalaisuuksia tai väitettyjä liikesalaisuuksia, koskemaan rajoitettua määrää henkilöitä;
	b) rajoittaa pääsy suulliseen käsittelyyn, jossa saatetaan ilmaista liikesalaisuuksia tai väitettyjä liikesalaisuuksia, sekä oikeus tutustua näiden käsittelyjen pöytäkirjoihin tai litteroituun tekstiin koskemaan rajoitettua määrää henkilöitä;
	c) asettaa muiden kuin a ja b alakohdassa tarkoitettuun rajoitettuun määrään henkilöitä kuuluvien henkilöiden saataville kaikista tuomioistuimen ratkaisuista julkinen toisinto, josta on poistettu kaikki liikesalaisuuksia sisältävät kohdat tai jossa t...
	Toisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen henkilöiden määrä ei saa olla suurempi kuin mikä on tarpeen sen varmistamiseksi, että noudatetaan oikeudenkäynnin asianosaisten oikeutta tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin ja oikeudenmukaiseen oikeuden...
	3. Päättäessään 2 kohdassa tarkoitetuista toimenpiteistä ja arvioidessaan niiden oikeasuhteisuutta toimivaltaisten oikeusviranomaisten on otettava huomioon tarve varmistaa oikeus tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin ja oikeudenmukaiseen oikeudenkäyntiin,...
	4. Kaikki 1, 2 tai 3 kohdan nojalla tapahtuva henkilötietojen käsittely on suoritettava direktiivin 95/46/EY mukaisesti.
	1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat liikesalaisuuden haltijan vaatimuksesta määrätä minkä hyvänsä seuraavista väliaikaisista toimista ja turvaamistoimista väitettyä oikeudenloukkaajaa vastaan:
	a) liikesalaisuuden käytön tai ilmaisemisen lopettaminen tai tapauksen mukaan kieltäminen väliaikaisesti;
	b) loukkaavien tavaroiden tuotannon, tarjoamisen, markkinoille saattamisen tai käytön kieltäminen taikka näitä tarkoituksia varten tapahtuvan loukkaavien tavaroiden tuonnin, viennin tai varastoinnin kieltäminen;
	c) loukkaaviksi epäiltyjen tavaroiden, mukaan lukien tuontitavarat, takavarikointi tai luovutus niiden markkinoilletulon tai markkinoilla liikkumisen estämiseksi.
	2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että oikeusviranomaiset voivat vaihtoehtona 1 kohdassa tarkoitetuille toimille määrätä liikesalaisuuden väitetyn laittoman käytön jatkamisen ehdoksi vakuuksien asettamisen liikesalaisuuden haltijalle kuuluvan korva...
	1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että toimivaltaisilla oikeusviranomaisilla on 10 artiklassa tarkoitettujen toimien osalta oikeus vaatia hakijaa esittämään kohtuudella saatavilla oleviksi arvioidut todisteet, jotta viranomaiset saisivat riittävän ...
	a) liikesalaisuus on olemassa;
	b) hakija on liikesalaisuuden haltija; ja
	c) liikesalaisuus on hankittu laittomasti, sitä käytetään tai se ilmaistaan laittomasti taikka liikesalaisuuden laittoman hankinnan, käytön tai ilmaisemisen uhka on välitön.
	2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että päättäessään hakemuksen hyväksymisestä tai hylkäämisestä ja arvioidessaan sen oikeasuhteisuutta toimivaltaisten oikeusviranomaisten on otettava huomioon tapaukseen liittyvät erityisolosuhteet, mukaan lukien ta...
	a) liikesalaisuuden arvo ja muut erityispiirteet;
	b) liikesalaisuuden suojaamiseksi toteutetut toimenpiteet;
	c) vastapuolen liikesalaisuuden hankinnan, käytön tai ilmaisemisen yhteydessä noudattama toimintatapa;
	d) liikesalaisuuden laittoman käytön tai ilmaisemisen vaikutukset;
	e) asianosaisten oikeutetut edut sekä vaikutus, joka toimenpiteiden hyväksymisellä tai hylkäämisellä voisi olla asianosaisiin;
	f) kolmansien osapuolten oikeutetut edut;
	g) yleinen etu; ja
	h) perusoikeuksien turvaaminen.
	3. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 10 artiklassa tarkoitetut toimet kumotaan tai että niiden vaikutukset lakkaavat muulla tavalla vastapuolen vaatimuksesta, jos
	a) hakija ei pane pääasiaa koskevaa kannetta vireille toimivaltaisessa oikeusviranomaisessa kohtuullisessa määräajassa, jonka toimet määräävä oikeusviranomainen asettaa asianomaisen jäsenvaltion lain niin salliessa tai, jos määräaikaa ei aseteta, enin...
	b) kyseiset tiedot eivät enää täytä 2 artiklan 1 kohdan mukaisia vaatimuksia syistä, joiden ei voida katsoa johtuvan vastapuolesta.
	4. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat asettaa 10 artiklassa tarkoitettujen toimien ehdoksi, että hakija asettaa riittävän vakuuden tai vastaavan takuun, jonka tarkoituksena on varmistaa vastapuolen ja tarvi...
	5. Jos 10 artiklassa tarkoitetut toimet kumotaan tämän artiklan 3 kohdan a alakohdan nojalla tai jos ne raukeavat hakijan toiminnan tai laiminlyönnin vuoksi tai jos myöhemmin todetaan, ettei liikesalaisuutta ole hankittu, käytetty tai ilmaistu laitto...
	Jäsenvaltiot voivat säätää, että ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettu korvausvaatimus käsitellään erillisessä oikeudenkäynnissä.
	1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että jos pääasiaa koskevassa tuomioistuimen ratkaisussa todetaan, että liikesalaisuus on hankittu laittomasti, sitä on käytetty laittomasti tai se on ilmaistu laittomasti, toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat k...
	a) liikesalaisuuden käytön tai ilmaisemisen lopettaminen tai tapauksen mukaan kieltäminen;
	b) loukkaavien tavaroiden tuotannon, tarjoamisen, markkinoille saattamisen tai käytön kieltäminen taikka näitä tarkoituksia varten tapahtuvan loukkaavien tavaroiden tuonnin, viennin tai varastoinnin kieltäminen;
	c) loukkaavia tavaroita koskevien aiheellisten korjaavien toimenpiteiden hyväksyminen;
	d) liikesalaisuuden sisältävien tai sen käsittävien asiakirjojen, esineiden, materiaalien, aineiden tai sähköisten tiedostojen tuhoaminen kokonaan tai osittain taikka tarvittaessa kyseisten asiakirjojen, esineiden, materiaalien, aineiden tai sähköiste...
	2. Edellä 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettuihin korjaaviin toimenpiteisiin on sisällyttävä
	a) loukkaavien tavaroiden takaisinveto markkinoilta;
	b) loukkaavan ominaisuuden poistaminen loukkaavista tavaroista;
	c) loukkaavien tavaroiden tuhoaminen tai tarvittaessa niiden poistaminen markkinoilta edellyttäen, että tällainen poistaminen ei heikennä kyseessä olevan liikesalaisuuden suojaa.
	3. Jäsenvaltiot voivat säätää, että määrätessään loukkaavien tavaroiden poistamisesta markkinoilta niiden toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat määrätä liikesalaisuuden haltijan vaatimuksesta, että tavarat on toimitettava liikesalaisuuden haltijall...
	4. Toimivaltaisten oikeusviranomaisten on määrättävä, että 1 kohdan c ja d alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet toteutetaan oikeudenloukkaajan kustannuksella, jollei sen esteenä ole erityisiä syitä. Nämä toimenpiteet eivät vaikuta vahingonkorvaukseen...
	1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että harkitessaan 12 artiklassa tarkoitettujen kieltojen ja korjaavien toimenpiteiden toteuttamista koskevaa vaatimusta ja arvioidessaan niiden oikeasuhteisuutta toimivaltaisten oikeusviranomaisten on otettava huom...
	a) liikesalaisuuden arvo tai muut erityispiirteet;
	b) liikesalaisuuden suojaamiseksi toteutetut toimenpiteet;
	c) oikeudenloukkaajan liikesalaisuuden hankinnan, käytön tai ilmaisemisen yhteydessä noudattama toimintatapa;
	d) liikesalaisuuden laittoman käytön tai ilmaisemisen vaikutukset;
	e) osapuolten oikeutetut edut sekä vaikutus, joka toimenpiteiden hyväksymisellä tai hylkäämisellä voisi olla osapuoliin;
	f) kolmansien osapuolten oikeutetut edut;
	g) yleinen etu; ja
	h) perusoikeuksien turvaaminen.
	Kun toimivaltaiset oikeusviranomaiset rajoittavat 12 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden kestoa, keston on oltava riittävä sellaisen kaupallisen tai taloudellisen edun poistamiseksi, jonka oikeudenloukkaaja on voinut sa...
	2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 12 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut toimenpiteet kumotaan tai niiden vaikutukset lakkaavat muulla tavalla vastaajan vaatimuksesta, jos kyseiset tiedot eivät enää täytä 2 artiklan 1 kohdan vaati...
	3. Jäsenvaltioiden on säädettävä, että toimivaltainen oikeusviranomainen voi sen henkilön vaatimuksesta, jota vastaan todennäköisesti määrätään 12 artiklassa säädettyjä toimenpiteitä, määrätä rahallisen korvauksen maksamisesta vahinkoa kärsineelle osa...
	a) asianomainen henkilö ei liikesalaisuutta käyttäessään tai ilmaistessaan tiennyt eikä hänen vallitsevissa olosuhteissa pitänyt tietää, että liikesalaisuus oli saatu toiselta henkilöltä, joka oli käyttänyt liikesalaisuutta laittomasti tai ilmaissut s...
	b) kyseisten toimenpiteiden toteuttaminen aiheuttaisi kyseiselle henkilölle kohtuutonta haittaa; ja
	c) rahallinen korvaus vahinkoa kärsineelle osapuolelle näyttää kohtuullisen tyydyttävältä.
	Kun 12 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden sijaan määrätään rahallisesta korvauksesta, se ei saa ylittää niiden lisenssimaksujen tai maksujen määrää, jotka olisi jouduttu suorittamaan, jos henkilö olisi pyytänyt lupaa k...
	1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että toimivaltaiset oikeusviranomaiset määräävät vahinkoa kärsineen osapuolen vaatimuksesta oikeudenloukkaajan, joka tiesi tai jonka olisi pitänyt tietää hankkineensa liikesalaisuuden laittomasti, käyttäneensä sitä...
	Jäsenvaltiot voivat rajoittaa työnantajan liikesalaisuuden laittomasta hankinnasta, käytöstä tai ilmaisemisesta aiheutuvaa työntekijöiden korvausvastuuta työnantajiansa kohtaan, jos työntekijät eivät ole toimineet tahallisesti.
	2. Arvioidessaan 1 kohdassa tarkoitetun vahingonkorvauksen määrää toimivaltaisten oikeusviranomaisten on otettava huomioon kaikki asianmukaiset tekijät, kuten vahinkoa kärsineelle osapuolelle aiheutuneet kielteiset taloudelliset seuraukset, mukaan luk...
	Vaihtoehtoisesti toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat soveltuvissa tapauksissa määrittää vahingonkorvauksen kiinteänä määränä esimerkiksi vähintään niiden lisenssimaksujen tai maksujen määrän perusteella, jotka oikeudenloukkaaja olisi joutunut su...
	1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, että toimivaltaiset oikeusviranomaiset voivat määrätä liikesalaisuuden laittoman hankinnan, käytön tai ilmaisemisen vuoksi vireille pannuissa oikeudenkäynneissä kantajan vaatimuksesta ja oikeudenloukkaajan kustannu...
	2. Tämän artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa toimenpiteissä on säilytettävä liikesalaisuuksien luottamuksellisuus 9 artiklassa tarkoitetulla tavalla.
	3. Päättäessään 1 kohdassa tarkoitetun toimenpiteen määräämisestä ja arvioidessaan sen oikeasuhteisuutta toimivaltaisten oikeusviranomaisten on otettava huomioon tarvittaessa liikesalaisuuden arvo, oikeudenloukkaajan toimintatapa liikesalaisuuden hank...
	Toimivaltaisten oikeusviranomaisten on myös otettava huomioon, voidaanko luonnollinen henkilö tunnistaa oikeudenloukkaajaa koskevien tietojen avulla, ja jos voidaan, onko näiden tietojen julkaiseminen perusteltua ottaen erityisesti huomioon tällaisest...
	1. Euroopan unionin teollisoikeuksien virasto laatii viimeistään … päivänä …kuuta … [viiden vuoden kuluttua tämän direktiivin hyväksymispäivästä] osana teollis- ja tekijänoikeuksien loukkausten eurooppalaisen seurantakeskuksen toimintaa alustavan kert...
	2. Komissio laatii viimeistään … päivänä …kuuta … [kuuden vuoden kuluttua tämän direktiivin hyväksymispäivästä] välikertomuksen tämän direktiivin soveltamisesta ja toimittaa kyseisen kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Kertomuksessa ote...
	Välikertomuksessa tarkastellaan erityisesti tämän direktiivin soveltamisen mahdollisia vaikutuksia tutkimukseen ja innovointiin, työntekijöiden liikkuvuuteen sekä sananvapautta ja tiedonvälityksen vapautta koskevan oikeuden käyttöön.
	3. Komissio tekee viimeistään … päivänä …kuuta … [10 vuoden kuluttua tämän direktiivin hyväksymispäivästä] arvioinnin tämän direktiivin vaikutuksista ja toimittaa kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
	1. Jäsenvaltioiden on saatettava tämän direktiivin noudattamisen edellyttämät lait, asetukset ja hallinnolliset määräykset voimaan viimeistään … päivänä …kuuta … [24 kuukauden kuluttua tämän direktiivin hyväksymispäivästä]. Niiden on viipymättä toimit...
	Näissä jäsenvaltioiden antamissa säädöksissä on viitattava tähän direktiiviin tai niihin on liitettävä tällainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jäsenvaltioiden on säädettävä siitä, miten viittaukset tehdään.
	2. Jäsenvaltioiden on toimitettava tässä direktiivissä tarkoitetuista kysymyksistä antamansa keskeiset kansalliset säännökset kirjallisina komissiolle.

